REPRESENTADAS CON EXIT(

EN LOS TEATROS




.

§ ElTerremolodela slarlinica,i% 3 fi-,

ttempo hermano y eman— | Dicha y desdicha, §. 4. 2" B El Diablo y la bruja, £.3. 13
A ;ﬂt A P ] ‘2! 8! Dos familiasrivales, &, 4. 3 8| — Docior negro, &. 4, : fa ii-T@Tﬂmbﬂﬂﬂ,*ﬁ- 3 38
Ansias malrimoniales, 0. 1. 2| »i Don Fernandc de Sandozal, 0. 53 2 8| — Delalor, 6 la Berlina del Emi-| | | —Tio y el sobring, 0. 1, 9 3
A las mdsgcaras en coche, 0. 8. (4] &4 Don Cdrlos de Ausiria, c. 3. 2 10| grado, t. 5. 6 16| —Trapero de Madrid, ». 4. 9 44
A lal accion tal castigo. 0. B. 11 5| Dos lecciones, ¢. 2. o, 2| —Desterrado de Ganfe, 0. 3. 2 B —Tiwo Pablod la educacion, t.2. 2 7
Azares de ln privanza, o. 8. 3. 4| Dwidir para reinor, . 4. . |1 3} —FEspdsito de Nira. Sra., &.4. (1 6 —Testamento de un sollero, t.3. 2 3
Amante y caballero, o. 4. .2 11| Dios y mi derecho, 0. 3,a y 5.¢.|2 10 —E:smﬂaiﬂm, 0. 3. : 3 .Ei'—-i':zph::man de un marido, £L.4. | 3
4 cada paso un acaso, éel caba~ Diana de Mirmande, i. 5. $ 11} —Enamorado de la Reina, t.2. 13 5 —Tio Pedrod la mala educa—, |
llero, o. 5. 4| 8| De balcon é baleon, £. 4. 8| 1| —Eclipse, 6 el aguero infunda—| | cion, . 2. I
Amor y Palria, 0. 5. 210 Dejar el honor bien puesto, 0. 3.132! 4| do, o. 3. ; | ‘?[-—_?:ﬂ{'ﬂ y el Tigire, o. \. '3 3
A la misa del gallo, 0. 2, 13| 5 | — Especiro de Herbesheim, b 1. 3, 61 —Zcjedor de Jativa, o, 3. 3 6
Asi es la mia, 6 en las indsearas Esmeralda 6 Nlra. Sra. de Pa- ~Fuavorito y el Rey,0.3. 1| 6| —Téejedor, ¢. 2. 1l 7
un mdrtir, 6. 2. 3| 2| /ris, L. 5. o 41| —Fastidiodelconde Derfort, 1 2.11! 5| —Vaso de ugua, 6 los efectosy las
Actriz, militar y beala, t. 8. 3| 9| Enriqueta 6 el seerelo, t. 8. 2 6| —Guarda-busque, . 2, 5| 4| causas, .5 2 5
Alpié de la ESE{I';EI‘E, 2% B 5| 5| Elhisa, o. 3. : 3| 4| —Guanle y el abanico, ¢. 3. 31 8| —Vivo retrato, t. 3 4. 6
Arturo, 6 los remordimientos, £ 1.2, 4| Enrique de Valois, 1. 2. 2 10| —Galan invisible, ¢. 2. 5/ 5|—Vampiro, t.1. 2 7
Al asallol, L. 2. ¥ : 6| 9| Efeclos deunavenganza, 0.3 (2| 8/ —Hijo de mi mujer, i. 4. 21 3| —Ultimo dia de Venecia, . 5, 29
Angel y demonio d el Perdon de Linire dos luces, zarz. o. 1. 2| 4| —Hermano del artisla, . 2. 2144 | —~Uliimo de la raza, .4, 2, 4
Bretafia, £. 7 c. 1312 Estela 6 el padre y la hija, t. 2. it & —=Hombreazul, o. 5¢. - 3 10, —Ultimo amor, o. 3. 25
A mentir, y medraremos, o, 3. .-{i! 71 £n poder de criados, t. 4. 8 3 —Honor de un castellano y de- —Usurero, t. 4. 2 4
A perroviejo no hay tus tus, £ 8,15 11| Espanioles sobre wodo (segunda 1 ber deuna muger,o. 4. 2110 —Zapatero de Londres, § 3. 3| 9
Abogar contra si mismo, t. 8. 2|1 B| parte) o. 8. L 2 12| —Hijode su padre, t. 4. 3| 6|—Zapalero Jde Jerez, o. &. 3| 8
A mal tiempo buena cara, §,4, |4 61Ln la Jalle va el castigo, §. 5. 3| 8| =Himeneoen latumba, dla ile— |
Amor y farmdcia, o. 3. 2| 4| Enganospordesenganos,o. 4. 12| 4l -chicera, o. 4. j!ﬁfiﬂ. -i‘ 7| Fausto de Underwal, ¢. 5. 113
Alberto y German , §. 1. 1| 3| Estudios hisldricos, 0.4, 2| 5j—HjodeCromvvel, 6 una res—| fuerte-Espada el aventurero,t513| 7
Andrés el Gambusino ¢ log bus— Es el demonio!! o. 4. . 12| 8| tauracion,t. 5. 2 10| £ernando el pescador, 6 Mdlaga -
. cadoresdeoro, t. 5. #| 9| En la confianza esid el peli- —Hijo del emigrado, t. 4. 21101 Y -fﬂS_Inmcesqs, 0.3a.y10¢c. 2 13
Amor y ambicion, 6 el Conde gro, o, 2. 8t 4{—Hombre complaciente, . 4. 3| &|Irancisco Dorig, o. 4. 2 10
Hlerman, L. 5. 2114| Entre cielo y tierra, o. 4. i»| 2 — {0 de todos, o. 2. 12| 3 i i
Amor de padre, o. 2. 12| 3 En pazyjugando, £. 4. ‘21 3{—Hombre cachaza, 0. 3. 131 §|Gustave I1I 6la conjuracion de
Alfonso .-:zfJ Magno, ¢ el castillo de Envique de Trastumara, ¢ los, — Heredero del Czar, t. &. i914p| Swuecia, L. 5. 1144
- Gauzon, 0.3, _ 12{40] mineros, ¢. 3. 31 9| —Idiota 6 el sublerranco, ¢. 5. (4j14 i}:usmw Wasa, o. 5. 2118
Allé vad esol €. 1. 121 8 F£3 un nino! &. 2, ‘4t Tl=Ingeniero ¢ la deuda de ho- Gaspar Hauser ¢ el idiota,t. 8. 4| 9
Adriana Lecouvreur, ¢ la aciriz | Errar la cuenta, o. 4, 121 #1 nor, ¢ 3. ' 19l 9|Guardapié I1I, ¢ sea Luis XV en
del siglo XV, t. 5. - i5 8 Llenadela Seiglier, (. 8. 2y b|— Lazo de Margariia, 1. 2, 41 4y _casn a¢ Ama. Dubarry, (.1, 3| 8
Al fin casé & mi hija, £ 4 [2| @ ffstdn verdes, i. 4. 13§ 3|—Lenador y el minisiro, 6 ¢l lengmuﬁ.ﬁ Nassau, é el siglo
Amar sin ver, . 4./ 1| 4 Impenos de honrayamor, 0. 3. 2| 6| tesiamenio y el tesoro, 6 c. 7112| X¥Llen Flandes, o. 5. 3 7
En mi bemol, . 1. 21 1i—Licenciado Vidriera, v. &. 2| 7|Geroma la castaiiera, zarz. i:°3
fellran el marino, t. 8, 2! 8! El andaluz enelbaile, o. 4. 9 5| —daestro de escuela, £. 1. i3l & - §
Lenvenulo Celling, 6 el poder de | — Aventurero espaiiol, o. 3., |%1 8 —Marido de la Reina, . 1. | 5|Hasta los muertos conspiran,s 7 2114
un ariista, o. 5. 540 —Arquero y el Rey, o. 3. 3112 —Mudo por compromiso O las| tionores rompen palabras, ¢ la
flatalla de amnor, £, 1, £ 2| §|—Agiolage 6 eloficrodemoda, £€5. 2{10] emociones, ¢. 1. 1 13| 31 acconde Villalar, o. 4. 2| 8
. |=Amante misterioso, (.2, 3| 6,—Hcdico negro, t. 7 c. 4l4g\Herncinia, 6 volver 4 tiempo, t 5 3| 5
Camino de Portugal, o. A, | 41 —=Alguacil mayor, (. 2. (2| 5 —Mercado de Londres, ¢.id. |&{13{Halifax , 0 picaro y honrado,
Contodos y conninguno, £ 4. {1} 21 —dmor y la musica, L. 8. 3} 4—Marinero, 6 un malrimonio| | L3yp. , ‘21 9
César, 6 el perro del castiflp, 19.'2] 41 —Aniilo misierioso, {. 3, 4| B| repentino, 0. 1. 5y 5;Hombre tiple y muger tenor,0. 4 57 b
Cuando quiere una muger!l t. 2, 8| 2i—Amigo iniimo, (. 4. 8] 33— Memorialista, £. 2. 4{ 4|Honor y amor, o. 5. 4| 9
Cnsarse d oscuras, &, 3. 8| &i=Ariicilo 960, ¢ 4, 2| 5\—Marido de dosmujeres,t. 2. 2| 8
Clara Harlowe. (. 3, Blltj—dngelde la guarda, £. 3. 5| 8|—Margués de Fortviile, o. 3. 2 7 !’?!"'-‘E?Efﬂ?‘, biravo y barbero, . 1. 2| 4
Con sangreel honorsevenga,03. 2! 9{—Ariesano, t. 5. .. .. '3l 8|—dslulain, 6 ¢l caballero de San| Ilusiones, 0. 1. 1] &
Como 4 padre y como G reyj.o0. 3. 3| 8| —Anillo del cardenal Richelieu, | Jorge, v. 3. : 4l 11|1sabel, 6 dos dias de esperien—, }
Cudnio vale una leccion!o. 3. 3| 6] O los lresmosqueteros, t. 5. 8| 7|—Haridoe la Q:Iﬂﬂrff-:l, {. 5 -.giu cia, ¢, . &1 4
Uaer en el garlilo, ¢. 3. 4| 3| —LDaile y el enfrerro, t. 3. 2] 8 —HMédico de .w honra, 0. & '3l 6 )
Coer en suspropias redes, (. 8. 2 3|—Beneficiado, ¢ repiblica tea— — Médico de un wmonarca, o. 4. 3} 9 Jorge el armador, t. 3. 13111
Conspirar con mala estrell:. 4 tral, 0. 4. 5110 — larido deslea . 6 quién enga— Jui que jembra, o, 4. 13! 6
elcaballerode Harmental, 17 ¢ 4 13| —Campanerode 8. Pablo, t. 8. 8| 4| fa y quien, t. 5 of 3(José Maria, d vida nuera, 0.1 4] 7
Cinco reyes para un reino, 0. 5. 2 i1|~Conlrabandista Seviilano, 0 2.'3]10: —Mercadode San \Yedro, t. 5. A 9|Juan de las Vinas, o. 2. 1) 6
Cayprichos de una soltera, o. 1. 2| &|=Condede Bellaflor, o. 4. il 8 —Naufragio de la ‘ragala e~ Juan de Padilla, 0. 6. c. fﬂ 11
Carlota, dla huérfana muda, £2. 3| 4{—Comico de la legua, ¢. 5. 51100 dusa, . 5. - 3|11 |Jacebo el aventurero, o. 8. 2(16
Con un palmo de narices, 0.3. 3| 3|—Cepillo de las animas, o. 4. 2| 6|—Nudo Gordiano, t. 8. & 3| g|Julian el carpintero, t. 5. 3| 6
Camino de Zaragozu,o. 1. ‘4| 7|—Cartero, L. 5. i 4110 | —Novio de Bmﬂrﬂggj. t.3, 4| glJuana Grey, &. g : 21 8
Consecuencias de un bofeton. t4, 1] 6| —Cardenal y el judio, 1. 5. 13119 |—Novicio, ¢ al masdi_.iro e la Juzgar por apariencias, 0. 3. 3| 6
Consecuencias de un disfraz, o1 5| 3|—Cldsicoy el romdntico, 0. 3. (2] 3 pegan, b. 1. 9| 5|fugar con fuego, . 2. 111 3
Casarse por no haber muerto, 6 ¢l —Caballero de industria, 0.3. 13| 4|—Noble y el soberano, o. A. a| 8|Julio César, o. 5. 2118
vecino del novie y el del medio~ — Lapitan azul, ¢. 8. 2|11} — Nacimiento del hijo de Dios y Juan Lorenzo de Acufia,0.8. (2] o
- dia, t 3. .~ 8| 8i=Ciudadano Harat, t. 8. z|18! la degollacion de los inocen~-
Cambigrde sexo, . 1. 7 E&} 3| —Confidenle d.? sw muger, t. 4. {91 4| les.0. & | 618} Laura de Monroy dlos dosmaes—| | |
“Compuesto y sin novia, §. 9. 11 7j—Caballero de' Grinon, t. 2, a4 &|—Nudoy la lazada, o. 1. al 2| I(Lres, 0. 3. al 8
i —Gorregidor de Madrid, £, 2. |9| 4|—0so blanco y el 0so negro, ¢ 4.1 6| Luchar contra el destino, . 3. |32} 8
-De la agua manse me libre | [—Castilio de San Mauro, . 5. |3|10!—Pacto con Satands. o. 4. a!10j Luchar conira el sine, 6 la Sor—
Dins, 0. 3. 3 Ti—Cautivo de Lepanto,o. 4. 1| 4|—Premio grande, 0. 2. 3| &] {ija del Rey, 0. 3. | 2l 5
De la wmano 6 la boca, ¢. 3. 2. B!— Coronel y el tambor, 0. 3. 13{ 4{—~Paclo sangriento d la vengan—, | Llueveh sobrinos!! 0. 1. ‘31 8
Don Canulo elestanquero, t. 4. 3 2 —Caudillo de Zamora, o. 3. 3l 7| zacorsa,t. 6.c. [ 5111} Laura de Castro, o “4. 1115
Pos eontra uno . 4. 2. 2 —Conde de Monte—Cristo, pri— — Page de Woodstock, t. 4. 3| Bl Laura, (prol, epil), 0. 8. C K9
BDos noches, 6unmatrimoniopor | | mera parte. 10 c. i £116 | = Peregrino, o. 4. 3| 9] Ldzare o el pastor de Floren— |
agradegimiento, . 2, 3' 2 Idem sequnda purte, 1.3 3{17|—Premiode una cogueta, 0. 1. 18| 4| cia. L. 8. _ al g
Seshanor per gretitud, i, 8. 3 & Elcondede Morcef, tercera pur—| — Piloto y el Torero, 0. 1 a| 4\ Latreaumont, t. 5. ali5
Doy Yy Rénguno, 0.4, 9 3, tedel Jonle-Crisio, ¢.7 c. 2112 | —Poder de un falso amigo,0.92..2| Libro I, capitulo ], t. 4. £ '1 9
Dle Cadis al Puerlo, 0.1, FE 7. —Castillo de 8. German, 6 delito — Perro de ceniinela, ¢, 1. 4| al Llovidos del cielo, . 4. q 3
{esengoiios de la vida, o. 8. ‘3 8 %F@fﬂﬂﬂm {. 5. 71 8|~ Porvenir de un hijo, t. 2. 3| 2| Luchas de amor y deber,0. 8. 13 §
bonaSancha 6 laindependencia: | | — teqo de Orleans, £ A. 2| 9| —Padre del novio, €. 2, 2| £] Lucerosy Cluveyina, 6 ¢l m.nis-| | !
de Lasitiin, 0. 4. : 12 16° —Criminal por honor, . &, 2} 6 —FPronunciamiento de Triana, {ro justiciero, o. 3. ] 7
Don Juan Packeco,s. 8, 2 8 —Cardenal Cisnerss, o. 5. 1111] o. 1, 2| ol La Agmﬂg de Castro, t. 7. ¢. 9 13
Lon fRamire.o. §. 1 8 —Ciego, 1.A. | |21 3 —Pintor inglés, (. 3. 3| 8|—dbadia de Penmarck, t. 3. 1 8
Don Fernandode Casiro,0. 8. - |2 8 —Cardenal Richelieu, o, 8. 81 9|~ Pelucguero en el baile,o. 4, (8| 5{—Algueria de Bretana, t. 5. 7 12
E-}Hﬁﬁ uno, £ 1. . : 19 —_ﬂﬂﬁ;i”ﬂ de G‘l"'ﬂ'-ﬂ.ﬁﬂr: t. 8 &1 7 —Rﬂpt{;r u la {_"ﬂ-ﬂ_ﬂﬂ,ﬂfe’ £ A. “.l, 5 — Barbera dcl Fscorial, &. 4. 3] 3
flende las dan lag loman, §.4. (3 3 —Duque de Allamura, (. 3. 18110 |~ Rey de los criados y acerlar —Batalla de Clavtjo, 0. 1. »| 4
1P G054 cueli oA, i1 4i—Dineroll t. 8, 8114 porcarambola, t. 2. 3' s{—DBatalla de Bailen, zarz, 0.2. (2| 8
£10s noches, &. 3, 3 2 —Daclorcilo, t. 1. 8] 2 -~ Robo de un hijo, i, 3. - §| 8|—DBoda lras el sombrero,t. 3. 5] 9
Dregutyo pata de Anafre, 0. 8. 12 & —Demonino familiar, €. 3. 8| &|—Rey martir,o0. & f '8} 7|—Berlina del emigrado,t. 5. |3|1p
fod muerios y minguno difun—; |  —Diablo en Madrid, ¢. 5, 2| 7{—Rey hembra,i.3. !3 3| Los consejos de Tomas, 0. 3. 2 6
¢o, £, 2. 2 B! —Desprecio agradecida. o. 8. 41 5 —HE? de copas, i. 1. 8| 7| Lacostumbre es poderosa, £. 4. 12! 3
De unaafrenta dos venganzas {5 4 16]—Diable enamorado, o. 3. 331! —Robo de Elena, ¢. 1, Ii 51005 celos de vuna muger, t. 3. 5 &
flon L‘ﬂﬂn}n de la Cuena , 0. 5. 2 7|—Diablo son los nietos. t. 4, 2 3’-—}:&1;9 de oriente, 0. §. 1] 9 La cola del perra gg Alcibia-
flon Fadrique de Guzman, 0. § 3 B|—Derecho de primo enilura,t4./3| §|—Secreto de una madre, &, Sy p.3] 9| des, t. 3. 2 8
Dina la gilana, (. 8., & 8| —Doctor Capirote, 6 los curan- —Seductor y el marido, (. 3. f*; 4| —Caverna de Kerougal, ¢. 4. 110
Usmonio en casa y angel en sg-| i deros de aniufo, ¢. 1. 2| &|—Sasire de Ldndres, ¢. 9. 11| 5| =Cogueta por amor, ¢. 3. 3| 4
chzdad, §, 3. (& § =Diabio nosturno, £ 9 B! §|=Tio y et sobrino,o {. - 18§ 4| —Corte y la aldes, 0. 5. 3
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. PROPJEDAD

| I}E V. DE LAL&.M.&

PIENSA MAL YACE

e

LIE BE LUEST&

TARAS.

Cm}aedm en tres a&ctas arre JZa:da: Zf:z escena espanola, por IE) me DE NAVAR-

RETE. E’szf?e?mda c@% apm@aso en 32 émtro dela Ac’]maﬂniem 33 13 dca ?)fwzo d’e 1871

PERSOI\: AJ ES AO TOREE: -

- 1 ¥ ‘H.I

1) BRATIIONS SN v A1) José Garcia.
D. ErawciSco,-sw hermano. ' D. Julio Parreno.  /
TEOFILO, fwju de.ésle. <. .= ‘D. Juan Reig. Lok
Lanm higode D. Brawlio: ZD Jd.lIIZLE batala
‘Enmgumm espﬂsa delmis-
SO L T aSrta. Gﬂncepcmﬂﬂlvarez
b AGIJSTIM camﬁrmaﬂta - D. Ramon Medel.
LAURA, su hija. . . Dona Clotilde Aiha.
’\muus zﬂfmiﬁa csenive s DoAntonio Pugas
Prisca, eriada. . ..Dona Dolores Diﬂzr koot
JOSE, crmda LRSI .o Luis Mazzolli. £ 551
05?{] zﬂpﬂéﬁrﬂ D Enrique Mazzolll. -,

1:'.!._}_-“

La escena es 511 Madr;d 3

‘Un nnmﬁdm&amuehhdn con lu_]u ;;*'-.- .

 ESGENA  PRIMERS. 7" 0087
EHMQLET;L L*r.-:::mﬂm d&'spues Jﬂm YN

(Fnﬂgu@m esta, bmdmndﬁ una bolsa, mc# psmuel’ns.
Leoncio sentado junto ¢ ella.) ~ ~* L

E;m Por prestar_atencion a, tus secretﬂs r.m ha cun—-
GImc}f} ya mi obra.

Tkonc. Gran’ desgracia! - e

Eng. Veras como Laura me rifie luagn ey Tl o

Leonc. Pues’ que es para ella? = . ¥ s

Exi: No, sino pa.ra. 14 rifa. & favor de la Ineiusa que
se va 4 abrir manana; y mas tarde vendré a re-
cogerla. ROy

Leoxc. {Ah! Con que v&avenlr‘? R

Exg. Si senor. Rl

LEoxc. Y me promete usted sﬂndearla? o

hﬂn Se lo pmmetu 4 usted, Tu BlitI‘B tanto, habla.
4 tu padre, y si, como Eupqngﬂ no h&j’ dzﬁcultad_
- dentro de un. par de que‘?fﬁ S€ celébrara, la bnd&
1,EONC. Qué buena es u

Ii,; ;«:-;1.w I@s ma.dra.stms ﬁefnemas ma,ymr necemﬂad que

lie. de serlu, para. dﬂst-érrar mertaﬁ preccupa-

cmnes.

Leonvc. Mi padre, al vcﬂver ) ﬂ&SﬂI‘SE, _IﬂB prﬂpnrcmnu

. B0, usteg, una herm&ua..,-_ : '

Exr. Lo cual no 1mped1ré, cqballeuto que usted n:(e
tema y me respete : '

i® ..I ]J

SRl A

- pe. S
.',_; -1 Irz- 1

- '-"'.

]I

" |'Esr. Aqui esta! (Saim su encuentro.) -

;, - | Enr. Muy hieﬂ

Leoxc. (Con el tono' de un niiio pﬁguww} l\m, Ill&ﬂlﬂ
‘Josi. Senora, el almuerzo esta en la mesa. = "
Lronc. Ve a avisar &4 Papd. (4 José.)

i Exr. Hsta en su dESPH,EhD DLUP&dﬂ en 1111 a‘sunta

‘muy grave. - S
LED*«IL De veraa? (Inse s¢ marcha.) ¢ U0

- Exr. Va a escribir a 'sus mqm]mﬂs ammmandmlea |

que les sube el precio ‘delas habitaciones.
Lgonc. Subir mi padre los al¢ uileres ! Es 1mpm$rhlﬁ.
K1, que ‘durante veinte am}s no se ha. resneltn

“‘niinea 4 hacerlo!™ /1% e
ENR Yo le he decidido a ello sta mafiana ; y N0 me
ha costado poco trabajo... No son Inqulllnns me

decia, sino amigos; y vny ﬁ."extpbnerme a perder
su amistad. . s
Lronc. No/hay' corazon Bﬂmt} el’suyag 1= i _{

3 {5

Eiﬂﬂ@a Don ERJLLLH}, Eueym Jnsr..

Eng. Hc}la, a ‘éstd hecho’ %4 :

Brav. Hecho, hecho! Como si' ’Fuese cﬂsa tﬂ.n facll"
(Swcando un papel.) He escrito un borrador. = -

Leonc. Cudntas enmiendas! (Mirando el papel.)

Bravu. He tratado de''dorar la pildora en lnfpns1ble
(Leyefadu} «Muy sefior mio’, de todo mi aprecioy

~ mi mas alta cunmdel‘acmn » jQue meénos he-de de-

eIy pargunas ﬁufy::: dmerti 1'51311:1{:: ha vemte anns?

Enr. Adelante. @ ol

Bn AU, (L#yerndn ) ffTﬂmD la, pluma con el maynr geu-
itmentosy, 1t |

. 2 L

BrAv. No esta a,lgb sacn eatﬂ?

Leoye. No, 10, '

BraAv. (Ler fendn) Para ﬂlrigwme 5 usted peru deE—
pues de apreciar los’ motivos quE’ mﬂ nbhgan )
adoptar tan grave determmanmn. padpontey At

LroNc. Perfeé‘tﬂmsnte. b, SO et e

B o SN R FT I

" ENR. Slg]lé ! i T ODSRTE R ."T;J-{:':'_'-:E:il;'

.70 l’fe’ pasad-ﬂ de aqui.

---.'...l

Brav. caso es que

SRRIRGHOT. B0 Sl --

Bmu Ya. ves, les anuncio mnt:wnsl 'y 110 e ocurre
" ninguno qua darles. St To§ thviese!.. pero’ como

T"‘r ""..'"

b hon ]qg:,‘ggngn Lna nuurtus Estan lo Irusmitn que'

F
=~
e
A=
®
A oz
O
Feen
-
O
O
o.




cuando selos alqmle no los he agrandadoni em-
bellecido: ﬂ.lf’cn’ntmrm, los techos-se han puesto
negros; las puertas sucias, y los inquilinos son
quienes dabermn pedlrme 1'51)&3& Es menester, ser
logicQele s = ¢ -

Enn. B verdad:; perﬂ eomo todo sube .

-
-"F

Brau. (Emu.!fada') Es impio, es cruel, es a,bsurdu 1o

que quereis obligarme & hacer.
Leone. Papal

Erm Bueno, bueno, no se hable mas del asuntos y"

_~ sentémonos 4 la mesa.
Brau. Se me ha quitado el apetito. Cuando pienso
que he de escribir semejante carta...

Enxr. Pues bien, dejalo para el trimestre siguiente.

Brav. (Muy contento.) Eso es:x
para buscar-fmotivos... si lo

sito, sabeis que mi hermano Francisco debe llegar
hoy 'de ®arrasa ?

Exr. Yatiene su cuarto dispuesto. ' 7 .

Lzonc, A que mi tm no se anda con escrupulus para
subir los precios 4 susinquilinos? _

Brav. Si tiene motivos, hace bien. Eso es lo esen-
cial; y. yo, cuandcr ]os tengo, soy mas tozudo que
un aragones. : R

Enr. Tu?

Lronc.. Pobre pa.pzu' -

Brav. Que lo diga sino Tﬂmas mi antlgucn cochero.

Exr. Se emborrachaba todos. los dias. . .

Lroxc. Nos hacia volear tres veces por semana.

Brav. Asi, acabé por despedirle.

Enr. No, no;que fui yo.:

Brav, Si,th fuiste; pero yo te dije: nND qumrﬂ vol- |

ver & ver & ese humb:.e que Se vaya.» Y tu, U
pliste mis ordenes. i

Lrone. Jose me ha dmhn que le: reg&l&ste qummnpﬁs
reales en el momento de marcharse.

Brav. José es un charlatan, .

Lzronc. Papé, ayer en la bolsa habia malﬂ% nﬂtluas
de Foncedo, en cuya casa tienes fondos, Dicen que
anda mal.. -

BRAE Anda mal ? Pues'luegoriré 4 dejarle una tar-
jeta.

Lronc. Enloque anda mal es en'sus négocios.

Brav. De veras? Pues lo siento mucho.,

Lroxc, Con tanta mas razon, cuanto, que tienes alli
sesenta mil duros en cuﬂnta. cnrrlente i

Brav. Verdad es. ..

Leonc. Y, 8i me autorizas a sanaﬂus 5

Brav. Como ! En seguida? No vés que se ofendera ! ?

LEoxc. Sin embargo,...

Brav. Serd menester irlo saﬂancln pncu a pﬂﬁﬂ..__e.n
cantidades que no escedan de mil reales. L

Lrovc, (4p,)Pues entonces no acabaremos nunca.

Brav. Me han dicho que Nicolas mi zapatam ha
venido esta manana. :

Exr. Ha quedado en voelyver. Ahi tienes ﬂtrﬂ mqulh—
no que te paga... con buenas palabras. -

BrAv. Es padre de familia... Y ademas, que me debe?
Una, friolera: seis trimestres. e e

LEonc. Seis trimestres?. - SR

Brav. Si; pero me calza de ]J&].Glﬂ
anterior me ha traido tres pares de huta,a

Hxr. Que no le habiag epcargado. .

Brav. Es mer’m aunque siempre eg una &tancmn
que pienseen mi. .. .. .- o i

Exr. Merced 4, €50, ,txena's sesenta };aares de, butas sm
estrenar,

Brau. Porque andn pucu. Ademas vusntrﬂs tenms

' |' ¥

9 ~ s Plenaa nial v acertaras.

;EHAU. En Gambm duran muaha

Brav.

Aasi temdre tiempo
hay. (Se sientan ¢ lof
mese.) Ajaja ! Dame la man eca, Lieoneio. Apropo-.

1 Nic. 'No'estoy ' cansado.:

‘ NIC.

11411-3. 1& Eeman&

-

la culpﬁ, si-os calzarais con e} ya no me deberm
madgs =, i
Lzonc. Bah I ”*Y hace unos zapatﬂnes de aguador ! !
Y 1o mﬂlestﬂn
‘nuneca. / oY

Fad | - =

Josg. ‘Seifior..?” e Sl
‘Qué hay? ey -

JD&L. El zapatem Dice que quiere hablar sobre su
~tiendal

Fnr—:. Qué cosa tan rara!

Brav. Lo veis? Viene 4 pagarme! (A Jysé.) Que pase
hqui. (4 los olfros.) No se debe pensar nunca mal de
la gente.

b

ESCE\*A 1L,

e DIGHDS, NICGLA}S |

Brav. Entre usted, h Eﬂ]as entre usted.

Nic. (Con acento gallego.) bl mtmmmiﬂ a 1{:}5 senures

- yolverés., . . .

Brau, Tncomodarnos? No tal Sluutese u_sted ;

(Mira ‘@’ lo izquierda ;- 4~ 1o
viendo silla, deja sw sombrero en el suelo.)

Bravu. Qué hay de nuevo? Se trabaja mucho?.

Nic. (Saca la medida, se pone de rodillas, 7 y se o loma, d
Don Brawlio.) Oh ! ' Muy poco..

Bravu. Que hace usted? -

Vengn con nmtwﬂ del trlmestre ! ( Levantin—

dose.) -

H:'
e

Exr. (Bajod Bmuhﬂ ) blempre la fnisma cancion.

Brav. (A BEwrigueta.) Voy a hablarle: realmente es
abusarya. (Ponicndose en pié.) Senor. Nicolds, su-
pongo ‘(e no se’ ofendera usted de lo que voy'a
decirle; pero'le confieso que esperaba hoy... [ﬂﬁ;
¢ Enp agmgm y llevanta Ig v0z.) algun dmercn '
Nic. Crea queisi pudiera... .

Bmu (Mas bajo.) No todo... Pero. a]gm _

Nic Los. tiempﬂﬂ; estan.muy malos, sefior don Brau-
lio. Hay. personas ¢ue antes iban calzadas, y ahora
no tienen zapatos. -

lllllll

| Brav. En cambio hay otros que antes no los tenian,

y ahora van calzados.

Nic. En fin; lo siento mucho/,. Pies como le decia.
-hace puc-:::- 4 mi parlenta, debe, ser una: felicidad
tan grande pagar con puntualidad al ca.saml |

Bravu. Semejantes qentnmentns 15 hnnran 4 usted
mucho.

Nic. Todo anda a la diabla; pnmem 1a’ revolucmn
despues la guerra de log. prusua... en ﬂn el arte
esta perdido, y no puedo... '

Brav. (4 Ewriqueta y Leoncio.) St no pﬁede que le
hemos de-hacer?

Nic. Luego mi mujer ‘anda fataluchia, ¥ mi Gh’ICD'
tiene la tos fierina. Es un'dolor el oirle! S

Brav. Pobre criaturita.! 5

Nic. Y como las puertas cierran tan mai' "

Brav. De veras? |

Nie. Por todas partea entra. el viento. Asi yr::t venia

. & suplicarle... que las haga componer.

Brav. En efecto, si... (Enriqueta le dirige. un gesto.)

Con que todavia me pide sted obras?

Nic. Yo no pido nada; mas si ¢l chico se mé Thuere. ..
X como el sernior dcrn Braulio tiene tan buen co-
~razon! Porque no se trata de lujos ni de reqmlu-—
rios. Es cuestion de humamdad e

Brav. Ciettamente.” =~ © st

Nic. Si_mj situacion fuese otra, Io ha,r‘iﬁ, p-:::r mi
cuentd. Soy un buen mquflmn Y

Brauv. Si, si.

B o . oy
t . e 4



-

JE Jost. (Saliendo.)

Picnsa mal y geertaras. &

Nic. Sabe su merée cuapto, dinero ha entrado en mi
casa durante la semana anteriol ? Pues no paso-de
seis pesetas. Y sin embargo, si mi mujer no ess
tuviese delicada y el ¢hico no tosiera, nos habria-
mos aguantado.

Brau. (4p) Infelices!
carpintero, ¥ lo cﬂmga}ndrﬁ, todo. . gk

Nic. Es una friolerilla,.; 110 pasara el gasto de quince

6 veinte duros... s o qid

Brav. Diantre! 155 Ty e

Nic. Dios se lo pagara; ¥ le suplico no vuelva & creen
que si_no le traigo dinero, .es. por falta, de Vo=
Fantad:r o o oy - |

cado usted. GV i)
Nic. (Llorigueands.) Porque al hombre de bien le es
muy sensible que le juzguen injustamente.... y
cuando uno tiene & la mujer enferma..... . |
Brau. Vamos, )
i i s bl
Nic. Tengo yo muy mala  suerte. Conque, queden
con Dios. G e O '
BrAuv. (Hu&ﬂd-mﬁﬂig por lo bajo.)
dos 6 tres pares de botas;
mujer. z : :
Nic. Fsta muy bien; perodeho advertirle, sefior, que
le va creciendo mucho el pie. . _
‘Brav. De veras, hombre 7

Oiga usted, hagame
sin que se entere mj

. Nic. No lo digo por subir el precio del ealzado...

Brav. Sin embargo, si fuese mucho... g
Nic. Yo nunca soy exigente con 1os parroquianos an-

tiguos. SR A ARSI e Y
Brav. (4p.) Bien! Se conoce que tiene corazon! (Allo.)

Conque vaya usted en hora buena, amigo Nicolas.
Nic. Sefiora .. Senorito... | , A
Brav. (Acompaiiandole,) Animo, animo ! -
Nic. Ay ! Si no fuese por la guerra de los prusos!...
Brav. Repito que todo se arreglara !

ESCENA 1V.
ENRIQUETA ; DON BRAULIO, Lroneto, despues JOSE.

Brav. (Volvidndose @ semlar 4 1o mesw.) Pobre hombre!
Me parece (ue he estado algo duro conell .

Lroxc. Hag estado durisimo L (Sonriéndose.) _

Exr, En efecto, no te' ha traido un cuarto, 'y le has
prometido hacer obra... =

Brav. Obra ! Obra! Una pequena compostural Cuan-
do llegue el invierno, no se han de morir de frio.

Kxr. Pero si estamos en setiembre! SSTER]

Brau. Esa es otra ouestion! No nos salgamos-de 1a
actual... ' '

Ahi esta el inquilino del piso se-

gundo. " AT ﬁ_

Brav. (4 Bnriquetd.) Ves que puntualidad? Ayer ha
cumplido el trimestre, .y antes de las'doce de la
manana se apresura a satis facerme otro.

Wan, Ha dicho que viene & eso? |

Tosk. No sefiora, sino & pedir al amo un favor.

e

Brau. Ah ! Entonces que 'pase 4 mi despacho.
Exsr. Leoncio, acompatia a tu papa!
1,s0nc. Con mueho gusto.

L.

Baav. Mejor es, porque asi, si solicita rebaja 1 obra,

Je diré que se entienda contigo. Ven, ven. (Cuando

pan & marcharse aparece Pedfilo.)
ESCENA V.
_ Dicnos, TEOFILO.
Lroxc, Tu por agui, Teofilo? - |

(Alt>.) Vamos, por alld ird el

1

1 Tror. Muchisimo.

ANImMo, snimo!. Ya se arreglaran las |

Yrax. Sin novedad particular,

Brav. Hola, sobrino !

Exm (Ap.) EL!

Tror. Tengan ustedes’ muy, buenos dias., (Saludardo
¢ Enriquete.) Tia... o0 o7 i bl g AR e

Brav. Qué es de ti, hribonzuelo? No te hemos visto

“hace un siglo. Antes no salias de. aqui!

Teor.. (Confuso.) Es cierto! Pero ya sabe usted mis
ocupaciones. Trabajo mucho., |

Brav. De veras? | |

No ha llegado papa ’
Brav. Aun no. £ G

Teér. Me ha eserito que le espere agul.

lante il f R s b Py i | Brav. Y a no ser poreso, no
Brav. (Con viveza.) No he dicho eso, s¢ ha equivo- |

habrias venido, iIngra-
ton.  Ya te ajustare despues las cuentas, porque
ahora hay gente aguardandeme., 10 mientras
tanto, haz compailia a mi mujer. . Ven, d.eoncio:

(Vase con su lnjo.).

_ ~_HKs cosa conyenic a . dire que se entiendan contigo.

o5 ESCEN;!YL_;

ENRIQUETA, TRORILO.

(Enriquete, que S¢ habia senlado. @ bordar cuando salio
Tedfilo, se levanta ¥ Suells la lador al ver marcharse ¢
Don Brawlio.)

[ Tuor. (Acercandose ¢ ella _i‘fﬁuéﬁmﬂdﬂ-.:\) T:_iﬂ,,_nfi trabaja

usted mas? (Barigueta le siluda severamente y ¢
7elirids) _

~ ESCENA VI,

Troriro, Dok FrAxcisco. .

Teor. Siempre lo mismo ! Esta enfadada todavia! Es -

muy guapa; pero ticne muy malas pulgas!
Fray. Habra tunante de cochero! Quererme -cobrar

una hora por traerme de la estacion aqui ! Pero a
" ‘puena parte ha venido! { _ i
TROF. P&pit! | _ . .
Frax. Eres tu, hijo.mio? .. 4
Tr6r. (Queriendo abrazarle.) Me permite usted? .
Frax, Hablemos antes dospalabras. Trabajas siempre?
Tror. Siempre. _ - S
Fray. Qué conducta tienes?
Teor. La mas ejemplar.
Fran. Y tus costumbres 7.
Trér. Irreprensibles:

| Fran: Entonces dame un abrazo. (Ap.) Asi es me-=

nester tratar a los chicos. .. _ |
Trér. Como deja usted & todos en Tarrasa.l. 1 -
La fabrica, marcha
bien. Dénde estd mi hermano! .. e
Teér. En su despacho. Voy a.avisarledoe i mon
Fran. No, no le incomodes.. Mientras tanto hablemos
‘de tus asuntos. Es verdad que trabajas?
Trér. Lo duda usted ? |
Frax. No, digo como S. Agustin, yer j CIeet.
pleiosdi. 2 4 oo st
Tgor. Aun no; pero he abierto una academia de re-
_paso, y doy lecciones. :
Fran, Ganas mucho dinero ?
Mipos, Bastante. .-t ooy
Fran. Cuanto?
TEOF. Hegun.
Frax., Cuento e o= 5o _
Tror, (Resuellamente.) Mil quinientos reales al mes.
Fran. Eso es bonito. Ensénamelos. i
Te6r. No los traigo CONINIZO -+ 1er stiuty .
Tran. Ya sabes, cuando hagas ahorros, enviamelos.

Tienes

-

Tror. Esth muy bied.

=



ficis Piensda mal y ﬁeert—aréﬁ.f

Fran. Te daré diez por ciento de interés para aficio=
narte. Y por qué no me has'enviado aun nada?

Tror. Porque he puesto casa. s e

Fran. Pues manana iré 4 verla, -

Tror. Ademas, he comprado un reloj con su éadena,
todo de ord. Véalo usted. it

Fran. Comprar reloj de holsillo en Madrid, euando
hay t ntos de torre! Has hecho un gasto inutil.

-

FSCENA VI

Dicnos, Don Bravtio, Lroncio.

BrAv. (4 su k4jo.) Repito que tiene razon: hay que
rebajarle el cuarto. ; - '

Lronc, Pero, Papa, si lo tiene ‘casi' de balde.

Brav. Veinte anos ha que lo ‘ocupa, y hay que
guardar consideracion al que paga religiosamente.

Fran. Siempre el mismo ! _

Brau. Francisco! No habia reparado en ti. Qué tal

- el viaje?

Fran, Muy bueno. (Se abrazan.)

brav. Como dejas 4 la-familia? =

Fran. Bien; y el comercio mejor.

Brav. Lo celebro. |

Lronc. Tio, no se acuerda usted de mi?

Fran. Leoncio ! (Le dé la mano.)

BrAu. No le habras conocido al pronto. Como se ha
dejado el bigote ! 2iy b )

FrAn. Supongo que lo habra hecho eon tu permiso.

Frav. Con mi permiso? Me habia yo de meter en
esas cosas? |

I'ran. Veo que no haces respetar tu autoridad.

Brav. Pues tu hijo tambien lo 1leva.

Frawx. Mi hijo? -'

Brav. Y me parece que... (Virando ¢ Tedfilo aparte.)
Toma ! Si se lo ha quitado!

Fran. Y en qué se ocupa ese moeito bigotudo?

Brav. Es abogado... como su primo.

Fran, Y tiene pleitos ?

Lronc. Todavia no.

Fran. Por lo visto hay pocos asuntos judiciales en
Madrid. Entonces qué hace este sefiorito?

Bravu. Pasear y divertirse. 2 &

TEGF. (4 su padre.) Lo vé usted? 2

Fran. (A Tedfilo.) No escuches esas cosas ti. o

BrAvu. Ademas, me ayuda 4 administrar mis bienes,

__para lo cual le he concedido poder bastante.

Fran. Lo cual no le eansara mucho,

Leonc. (4p. ) Qué afan de meterse en todo !

FraN. Yo profeso el principio de que 4 los veinte
anos un joven és un hombre, y no debe ser gra-
V0OSO & sus padres.
siempre.

Tror. Si, papa. ,

Brav. Y con qué quieres que viva ?

- ¥ran. (Seiialando & Teifilo.) Vés & este chico? Pues
a los veinte aflos y un dia le corté los viveres ra-
dicalmente, diciéndole: «Ya eres un hombre, y com-
ponte como puedas.» Y sali6 adelante ; porque ha
abierto una academia, y gana dinero. No es asi?

T'rér. Si sefior. |

Brav. Supongo que le haras algunos regalitos.

Fran. Una onza de oro el dia de su sanfo, y otta en
Noche=buena por via de aguinaldo. Pero no se las
doy, sino que las impongo en mi'casa, con un in-
teres de diez por ciento, que acumulo al capital.

Brau. Pues no hay duda que con eso pondra coche.

Fran. Al principio trato de sacarme algo mas: me

'TEOF. S

(A Tedfilo.) Ténlo presente

eseribia historias novelescas para énternecerme, v
Yo solo le respondia estas dos palabras: «Te veo.»

Brav. Y 'te quiere mucho?

Fran. Que si me quiere? (4 Tedfilo duramente!) Di,

me q(_piere&r?- Sk ' i
i, papa.

IF'ran, Lo vés? | ' A4 ;
Brav. (4p.) Ya; se 1 pregunta como aquellos que
dicen: la bolsa 6 la vida! - i

Fran. Y al tuyo, qué le das?

Lieonc. (Ap.) Qué impertinente es mii $io!

Brav. Cuanto me pide:'no llevamos cuenta. -

Lroye. Cuando estoy sin dinero, se lo digo 4 m

Teor: Perfectamente. 4!

Fran. (4 Tejf.) No ‘escuches tu eso. . (Repitiendo la
Jrase.) «Cuando estoy sin dinero se 1o digo 4 'mi
padre.» Bonito sistema!' ' @ ° fEh

Brau. Leoncio es muy arreglado. -

Fran. Cuando nacié mi hijo, le abri una cuenta... la

. cuenta Teofilo. ;Sabes 1o que‘me ha costado desde
que vino al mundo? .-

Brau. No. : ._

F'RAN. 48,000 rs. Qué tal? = | e

Brav. Es una friolera. Comprendidos todos los gastos?

Frax. Todos, menos el coste del sello que puse 4 la
carta en que le anunciaba que no le enviaria mas di-
Nnero. ' A Ca A

Brav. Pues Leoncio me ha costado lo menos ‘el
doble. o R b T R

Fran. El doble? Qué escandalo! -

Brav. Y no lo siento, porque tengo en é1 un hijo y
un amigo. | A5

Leoxnc. (Conmovido.) Si, st, que te ama y te respeta
como al mejor de los padres. (S¢ alrazan.)

FraN. (4p.) Te veo! Y le permite que le tutee! (Alfo.)
Cual es mi cuarto? ik

Brav. Kl de siempre, junto al mio.

Fran. (4 Tedf.) Hoy comeras conmigo en la fonda, v
despues iremos a algun teatro. :

Tedr. (4Ap.) Qué fastidio! - |

Fran. Queé decias? | _

Tror. Que esta noche... tengo una ocupacion muy
lterativia. v . iy 4 oo

Fran. Pues nosla dejes: lo principal es el dinero; co-
mere con tu tio, y maifiana iré 4 ver tu casita..
Ahora largate y trabaja mucho. e '

Teor. Quede V. con Dios, papa: adios tio. (Bajo ¢
Leoncio.) Verdad que es muy cargante papa? .

Eran. (Ap. mirando ¢ Tedf.) Asi debe tratarse a los

hijos. (Vase.) | |

et

ESCENA IX.

=

Dox Braurio, Leoncio: luegn Donx Agustin v LAura.

Brav. Llevar cuenta de lo que le ha costado su hi jo!
Que atrocidad! |

Ligonc. Mi tio es comerciante en todo.

Brau. Y gu no lo soy en nada.

Acus. (Sale por el fondo con Lowra.) Buenos dias, que-

- rido Braulio. 5 - e

Brav. Eres tu, Agustin? Sefiorita...

AcGus. (Bajo.) Quisiera hablarte & solas.

Brav. A mi? (Adko & Leone.) Lleva & Laura 4 donde
esta tu madre, porque creo que tiene una cosa
para-ella. = ° Uigld St

Lav. Si, ya sé. La bolsa para la rifa.

Brav. Pues id alla. (Vanse Lau. y Leonc.)



. Piensa maly acertaras. 5

E‘WCEN& X...

| Dox Bravrio, Dox AGUSTIN.
Bravu. Vamos, habla, qué te sucede? Hay algun dis-
gusto?! |
Acus. Ya lo creo: tres noches hace que no. cierro 1os
-0]08. ‘ .

Brav. Se halla enferma tu mujer? .
Acus. No, no; pero carezco de noticias de la Bella
drene. - T : _.

Brav. Como! Tienes una querida? e

. Acus. Hombre, no! Sies un buque que. espero de
Ameérica! LGt

Brav. Buen susto me has dado! Crei que, al cabo de
tus anos... _

Acus. Debia estar en Santander hace mas de ocho
dias... -

Brav. (Siguicndo su idea.) Y me hubiera parecido
muy mal. | i

Acus. Estoy lleno de inquietud. = .

Bravu. Por que? |

-

Acus. Trae un cargamento de azucar que me perte-'

_nece,y quién sabe si habra naufragado, 6 caido
en poder de los insur entes? |

Brav. Diantre! Y no estaba asegurado?

Acus. En las actuales ciccunstancias de la isla de
Cuba, ninguna compaiia ha querido hacerlo. Con-
tando realizar inmediatamente aquel género, he
adquirido compromisos; y si‘pasadomafana a me-
dio dia no tengo la suma que necesite, me vere
obligado & declararme en quiebra.

Bravu. Qué dices? Eso sique Do. Cuanto, enanto te
hace falta? Tl

Agus. Una cantidad enorme. . g

Brav. Enorme! & _

Acus. A pesar de/ haber reunido todos mis reeursos,
me son indispensables diez mil duros.

Brav. Nada mas? Eso es una friolera.

\Agus. Friolera?

Brau. Temia no poder prestartelos.

Acus. Como! Tu!

Bravu. No, seria el vecino de al lado.

Acus. No quiero, no quiero.

Bravu. Toma! Y por que?

Acus. Porque si s2 hubiese perdido el buque, o estoy -

seguro de poder pagartelos. _ _
Braiy, Pues tendria mérito que te los prestara con la
seguridad de que me los devolverias!
AGus. Pero... : _
Brav. No andemos con simplezas. No faltaba mas
sino que no te sacara del apuro =t antiguo
amigo, tu compaiero de colegio, hasta de cuarto!
Ven ach, y dame un abrazo! Mira, estoy llorando
de alegria, porque sé 1Mme presenta una ocasion de
probarte mi carino, ;
Agus. Braulio! S i
Brau. Agustin! (5S¢ abrazan.) Se me figura que me
“he quitado treinta anos de encima.
Acus. No hay un amigo como tu. - .
Brav. No exageres. Voy & hacer mi arqueo, y pas
sado mafiana temprano tendras los diez mil del
pico. En cuanto al azucar, ten por S6guro quo lle-
gard, y los insurgentes se quedaran con las ganas
de comérsela. Pronto vuelvo. (Vase.)

ESCENA XL

Dox AGusTiy, lwego LiEoxcio.
Agus. Qué gran corazon! Los amigos se parecei al

T

i
—ir

vino: los buenos son los rancios. Voy 4 poner um
telégrama 4 Santander... Asi sabre quizas...
I.rosc:. Se marcha V., sefior don Agustin? |
Agus. Si: yoy & una diligencia, agui cerquita ; pero
- volveré & buscar & la nina. |
Lﬂgxﬁ. Si no tuviese V. mucha prisa, quisiera ha-
larle. i o r

"Acus. Ya te escucho: hablal

ILroxc. Es muy sério lo que le voy a decir. -
Acus. No importa, con tal de que sea breve.

-Leonc. Oh! Muy breve!

Acus. Despacha.

L.Eoxc. Sefor donAgustin, amo & su hijade V.

Acus. Con efecto, no es largo.

Lieoxc. Confio conseguir que ella me ame tambien; y
mi suefio mas venturoso seria que fuese mi esposa.

Acus. Querido Leoncio, mi respuesta serd tan cate-
gorica como tu peticion. Hres un buen muchacho,
como tu padre; te tengo mucho ‘carino, y'me ale-
graria infinito de verte unido & Laura.

Leonc. (Muy alegre.) Qué felicidad! ,.

Acus. Pero circunstancias, queno te puedo esplicar,
no me permiten darte una respuesta definitiva -
hasta dentro de algunos dias. |

Lronc. Aguardare. |

Acus. Si, aguarda... y espera.

Lronc. Si, Si. :

Acus. (Ap.) Entonces seré rico o estaré arruinado.

Lzonc. Qué buenoes V! -

Acus. Hasta'luego. Rspera, esperal(Vase.)

ESCENA XIL.

L

b

Leoxcio, Laura; luego Dox FRANCISCO, por %ll1o pox

_ BRrAULIO.
(Almismo tiempo que se va don Agustin, sale Laura aca-
Land 1o bolsa én que trabajaba Enriquela.)
Leoxc. Como! Trabajando? ey

Lav. Qué remedio, si usted impidié esta mafiana a

la mama qgue acabase su obra? (Se sienta.)

Lroxc. Ah! Le ha referido 4 usted ella nuestra
conversacion? |

Lav. Deme usteda seda.

Leonc. Aqui debe estar. (Va @ buscaria en uno cestita
que hay sobre un velador.)

Lavu. Creia encontrar & Eapﬁ agui! |

I zonc. Acaba de marcharse; "pero volvera al mo-
mento. Hé hablado con él poco ha. -

I,au. De qué asunto! -

Leoxc. (Con intencion). No queria usted la seda? Pues
tomela. (Ddndosela). - S

L,av. No, no... Si no se Ia pedia & usted! -

Igoxc. Crei que... (Pawsa.) Qué hermoso dia el de
hoy! (Se sienta.) |

I.au. Delicioso! | t,

Leoxc. Hace un sol magnifico! o=

Laiv. Vamos, no ‘me impaciente usted. Que le ha
dicho usted a papa’ |

Leonc. Le he hablado de cierta senorita. ..

Lav. Ah! : -

Leoxc. (Conviveza.) A quien usted no conoce... una
sefiorita que amo, y con la cua: quisiera casarme.

Lav. Y... qué Ba respondido papa’ \

Lronc. Me ha dicho que aguarde y espere. (Se levanta
y acercw G ella.) | |

Lav. (Muy gozosa levantindose tambien.) De veras!
(Cambiando de tono.) Pero una vez que o la
GONOZCO. .. 22

4 I
5
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Frax. (47 salir.) Ya estoy vestido,
~otros wus.) Hola! Incomoda? !, :
Leoxc. Nadacde eso, tio;  presento d usted 4 Laurita

Alvaresz. : ih § '

Yoo (Viendo & {os

Fran. Es la hija de aquel--a-migﬁte de tupadre? Sefio-

rita, he tenido negocios con el de usted, y sé que
es hombre trabajador. Veo que usted le imita, y lo
aplaudo’, porque & mino me gustan los holga~
zZanes. oy 5L BN G Ginhe s - |

Lronc. (4p.) Lo dice por mi. P

Fnay. Es bonita esalabor. Y para qué sirve?

Lav. Es una bolsa de pafiuelos, y servira para una
rifa piadosa cuyos billetes despacho yo. |

I'ran. (4p.) Ay, ay, ay! Me va 4 costar el dinero!

Lavu. A favor de los nifios de la Inclusa. .

Frayi (4p:) Te veo! i

Lav. (Sacando papeletas del bolsillo.) Cuintas quiere
usted? - ~ . f

Lronc. Vamos, amado tio. e .

Fran. He tomado muechas en varios ocasiones; pero
no tengo suerte; lo tnico que me.toe6 fué un par

- . de zapatillas... pequefias para mi pie.

Lav. Ahora sera usted mas afortunado. 0 1

Fray. Sino hay otro remedio; ahi van-cuatro duros

deme usted las que correspondan. (Ap.) Qué
diantre! Habiendo hecho: negocios con . el padre!
(Laura le dé las pa peletas.) k ]

Brav. (Sale haciendo cdleulos en su cariera.) Treinta
y un mil... y cien obligaciones de. ferro-carriles. ..
Esa es la cuenta. (Viendo ¢ su hijo.) Leoncio!

LEoNc. Papa?

Brav. Vé corriendo 4 easa de don Dionisio, el agente
de Bolsa, y dile que me venda al instante cien
billetes hipoteearios, -

Leonc. Voy volando. =
Brav. Si te das prisa, llegards antes de que vaya a
la Bolsa. ik e
Leoxc. Tomaré una berlina, Tio... sefiorita... (Vase.)

ESCENA X1l

Dox Bravtio, Don Francisco, L AURA.

Fray. Cémo! Billetes hipotecarios? Pues qué, temes
la baja? (Laure se sienla en un estremo & trabajar.)
Brav. No; pero necesito diez mil duros. He prome-
tido prestarselos & un;amico. il

F'ran., Qua dlceg? U i LT :
Bravu. A un antiguo eompaifiero.
I'ran. T estas loco!
Brav. Por qué?

VRaN. Porque prestas dinero. Y quién es ese amigo!

Brav. Es... (Viendos 4 Laura.) No puedo nombrarlo.
I'ran. Algun trapisondista, algun bribon. -
Brav. Callate, Francisco. 5
I'ran. Y qué interés te abona? Te da hipoteca al
menos? |

Brav. No te he dicho que es un amigo?

Fran. Un amigo, un amigo!..

Brav. Si supieras cuél es su situacion! ,_

I'ran. No necesito saberla! Te veo! Habra venido &
contarte cualquiera historia inverosimil, senti-
mental... un pedazo de melodrama, y tu, que co-
mulgas con ruedas de molino... Anda, simplon!

Brav. No tal. -

FraN. Tu todo te lo crees, y te dejas emprimar por
el primer tunante que llega. |

BRAU. Yo no me dejo emprimar por nadie... y euando
e necesario, tengo tanto caracter como 1. Preci-

samente esta mafiana lo he demostrado con un
inquilino. - e -
FraN. Si, segun 1o demostrabas con los trabajadores
de la fabrica, cuando estabamos asociados en Tar-
“rasa. h e A | | /
Brav. Pues me parece que... |
Frav. Confié 4 tu vigilineia el departamento de
chicos, como mas facil de gobernar; .,

- Bray. Qué quieres? Me'daba pena ver 'Hf{ﬁellﬂg'pﬂbrEJ
' 3 T i, - !

_‘eitos trabajar todo el dia..." | -
Fran. Y les decias; Descansad, hijos mios; no tra-
bajeis tanto; lo primero es la salud. = .1

| Brav. Si: m4s'biéh sabia hacerme obedecer,
IFraY,

Yo lo creo; te obedecian tan

_que perdiamos mil reales diarios.
Brau. Eso es exageracion.

perfectamente,

FrAN. En‘consecuencia me ' vi obligado &'mandarte

& Madrid 00 2 fas - _

Brav, T diras'To ‘que quieras; pero 4 que los mu-

. chachos me echan de menos? SR

Fran. s elaro; como que les dejabas hacer su santa
voluntad. Luego te amoscaste conmigo, separan—
dote de la sociedad.” ' (4 |

BrAU. No me amosqué; 1o que hice fué reflexionar
que no debia seguir engorlando con el sudor del

e (it e e e b S U Sl
anm Hola, Tola! Trases poéticas, como todo el que

__Se retira‘de'los negocios! Pues bien, yo he conti-
nuado.engordindome solito , y en lugar -de tus

_cinco mil'duros de rentai /e R0 T05 G |

Brau. Me basta con eso.’ '/ 4

Fran. Buen pelo echarés con un ‘corazon como el
tuyo, que no puede ver lastimas!

Brav. Cada uno es como Dios le ha hecho, y no po-
dria comer tranquilo ‘viendo junto 4 mi personas
que se mueren de hambre. - |

Fran. Bobalicon! Quiénes crees que se mueren de

Brav. Todos los que 1o ‘tienen para comer. ‘Ayer
mismo, y de eso no podeis juzgar en Tarrasa, ayer
me encontre en la calle del Sordo un infeliz que no
habia comido hacia cinep dias.

Fran. Te'lo dijo é1? - = - it

Brav. Qué sime lo dijo? No: me lo confesd peno-
samente, - et e 3

Fran. Y le diste limosna?

Brav No le habia de dar? x

Fran. Pues seburls de ti, como de un tonto. En pri-
mer lugar, no hay nadie que pueda estar einco dias
Sin comer. - _ = L

Bravu. Qué sabes t1? Lo ‘has intentado?

Fran. No. ‘

Brav. Entonces inténtalo. |

Fray. Debias haberle comprado una libreta de pan
al tal hambriento, Yy ya habrias visto.

Brav. Qué? . -

I'rAN. Que te hubiera mandado & pasear. Te veo! -

Brav. T siempre dices lo mismo: «Te veo, te veol» Y
te quedas tan satisfecho despues de haberlo dicho.
Si un amigo de toda la vida viene 4 confiarte sus

_8puros, sus penas, en lugar de tenderle 1a maio,
y de salvarle, le respondes: «Te veo!n Si un des-
graciado se acerca a tien la ealle: «Te veo!s En

~ fin, no teniendo sino un hijo, se le deja sin recur-
S0s en Madrid ;- y cuando el pobre chico , atrasado,
mal vestido, hambriento quizas , escribe 4 su pa-
dre pidiéndole auxilio, se le contesta: «Te Veo!ls
Y 8¢ apunta medio real mas en su' cuenta por el
franqueo. de la-carta! Eso es-muy barato y muy
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comodo; pero quieres que te diga'mi opinion? Pues |
_es cruel e inhumano, y acabaras por hacerme creer.

que eres.:.’'"
Fran. Que? Dilo.
Brau. No, no quiero,
Fray. Hasacabado? -
Braws/ S 404 - - O |
Fran.’ Entonces, vamonos ghora'4 comer-4 la fonda
de Fornos. 'Antes voy 4 saludar a.tu mujer 'y 2
anunciarla que te vienes conmigo. P
Brav. Bueno, iremos & casa de Fornos, ‘porque se
¢corne Ty bicn allis peroiill £ Laisbath A » e
Fraix. No discutamos mas.’Para mi’ el mundo se
divide en dos mitades: una la de los-que se dejan

porque lo seiitirias:

engafiar; la otra la de los'que chasquean 4 logen- |

ganadores. Quiere decir gue NoSOLIOS dos habiba-
mos en diferente parte, y santas pascaas.
BrAv. Y me alegro mucho. '@ Sl
Fran. En cuanto 4 mi, repito que a pesar de tus fra-
ses 'y de tu sensibileria, nunca serds mas que un
solemne majadero. (Vase). - ek ibsantiec RS

BSCENAXIV 11

Dox Braurio, Laura, {uego Don Fraxcisco.
Brav. Un majadero! LR _

Lav. (Levantindose'y acercindose
a V.

4 él.) Y yo le digo
que es y que sera siempre un hombre exce-

lente. (Arrojandose en sus brazos.) Abragceme V.o - “

Brav. (dbrazandole.) Le has 0ido, hija 616182 e e
Lav. Si; pero continue creyendo en ‘el’ bien , 'y ‘ha-
- ‘ciendolo. Quédese V. ‘del lado! de 1os' 'enganados,
que'es el mejor. 1A el B
Brav. No es verdad que si? i TOBLHe
I.au. Qué le importa a V. la gratitud? El beneficiono
devenga interés. AU Vid
Brav. Hablas como un
haya'ido Krancisco. - - Nrae
Lau. Mire V., yo doy de'comeri& todos'los pajarillos
que vienen & mi balgon. ) S(ILHELE B 0 ShBeTil
Bru 2 DaIVerhs) ! (hoihd SR SIS et .
L av. 8i; por las mafianas les echo migajas de'pan;
durante ellinvierno «quito le nieye para preservar-
les del frio : en el verano coloco arbustos que les
defiendan ‘contra el sol. Pues creera V. que me 1o
. agradecen? Nadade eso; en cuantome ven, los in-
oratos se escapan, ¥y alegunos hasta 'me dan pico-
Earos 1o Hal Sy o DURTL SleieChll {ak
Brav. (Iedignado.) Es posible? 3] /A
Lau. Pero no les exijo agradecimiento , porque Son
séres infelices que tienen hambre, y yo me consi-

i:ir’ﬁc;ﬂq!“{dj;.]’- Siento qqé S@

dero feliz en poder aplicirsela:. V. tiene otros pa- | .

jarillos... Imite mi conducta tambien. "/ :
Bravu. Eres un'anjell Vien 4 quete abrace otra vez!

(Se enjuga los 0jos.) ORI 0 et
Frax. (Saliendo, ap.)

siendo muy fuerie.) Hum! hum!
Lavu. (Viéndole.)

pajaros! (Vase.)

- Dox Braviio; Doy FRANCISCO. . /
| gartaque tu mu(;ér me ha dado para ti. o0 o
BrAuv. Una ' carta! (Abriendolal) Dios miol: Pobres
Fraw. Otra tenemos? il atpatasen T adl

Mirele V.- liﬂrﬂ;n?dﬂ ah.nrg! ( g‘g.; g
Quede V. con Dios; Sr. -ri)i.'e-13=p5u1i@; |

y continue queriendo y protegiendo 4 los ‘pobres | _ _
| sanodlpguil g, o f Jost. Ni su hermano tampoco, Se  retiraron ' anoche

| Josk. NO 1o ‘GI'e0; *P&Pﬂ_-, He

Brav. Dices que no hay quien se muera deé hambre:
escucha, escucha. (Lee.) «Me dirijo & V. sabiendo
que tiene buen corazon... :

| Fran) Te veol >

Brau. «Hstoy sin trabajo....

| TrAN. (dp.) Algun holgazan!

Bravu. «Mi padre estd ciego, mi madre paralitica, ¥y

. tengo ademas tres eriaturitas en lacuna que me
piden pan. | 0% Ui

Fran.’ (4p.) En la cuna! Pues pronto han aprendido
4 hablar! R R | ML

Brav. «Socorranos por piedad, V. cuya alma es tan
generosa.=José Garcla, calle del Conde-Duque,
num. 15, guardilla. Hay una escalera de mano
para subir.» (Conmavido.) Se sube 4 su vivienda por
medio de una escalera dé mano! Sera un desvan!

Frax. Lo cual no debe ser muy comodo’ para el pa-
dre ciego. (Con tronia.) I o0 SR 5 ST

Bravu. (De buenw fé.) Ni para la madre paralitica.
(Lee.) «Posdata. Sirvase V. dejar:la respuesta & la
ppanadera del portaliy Desventurada familia! '

Fran. Como! Tambien te tragasiesals -

Brau. Nadie inventa semejantes eosas. Un padre
ciego.ivuna escalera ‘(e mano... una madre para-
litiea... Ademas, son mis pajarilles... cadacual
tiene los suyos. | eodagRih 2 .

Fran. Qué estas rezando ahi? | ol

Brau. Es verdad: ti no has oido & Laura: Crees que

- bastara con cinco duros? BEDL 7 _

Fean:Déjame en paz! Pero no, escuchat te’hago una
apuestai L EosoNaET 0@ 00 8oL 00

Brau. Cual? _-

Frax. Que no hay ni una sola palabrade verdad en

. esa carta. }osiak | apn 0LEnYE AL _

Brau. Acepto; quiero convencerte siquiera una vez
en tu vida. Qué apostamos? il i

Frax. No quiero: ganarte muchozreligasto de’la fon-
‘da. Pero anfe todo, vamos 4 eomer. | F Uy

Brav. No , no podria comer teniendo este papel en el
bolsilloy Tuo primero es ir 4 ‘socorrera /los infelices.

Fran. Vamos alld; pero puedes estar seguro/de que

- ;pagaras ti. Escalera de.mano! Esamo cuelal

Brav. Seras capaz de suponer.<que: viven en un:pa-=
lacio? (Vinse mientras baja elitelon.) | - e

FIN DEL PRIMER ACTO.  *

i .'_Id'-.. 1 ¥ 1 & e o | Ii

La misma decoracion del acto precedente; |

o IS CEN AL (ot 28mebA vl

: Prisca, Jost, KNRIQUETA, luego TEOFILO.« 1.

Pris: (Limpiando con un plwmnero:). Qué raro’ es que
el amo 1o se haya levantado todavia!

algo tarde.

| Exr. Como! Las once; y no:habeis aviado -aquil (47

| .mf*i?.
- _ '/ o7f | Pris. Ya hemos concluido.
Fran. Conque vamonos. Ah! Seme olvidaba: esta

Josk. Temiamos despérfar al sefior. |
Exn. Pues qué, esta en la cama aun? Ay Dios! Se

sentira maloRsul | 10T (0021 L :
recagio & las doee ¥ le he

oido bullir en su cuarto hasta hora muy ayanzada.

-
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Ennr, Tomaria café, y eso le escita los nervios. Cuando

salga le direis que voy 4 tomar un baio. |
Josi. Hsta muy bien. (Vinse ély Prisca.)
Enn. (Arreglindose delante

prisa,

dare. 2 31 | _ il g
Exr. (Volviendose.)  Ahl. (Coje su sombrilla, que hadia

dejado sobre la mesa.) :
Tror.c Buenos dias, tia. No le pregunto a V. por

su salud, porque con esos colores es imposible...

(Enriqueta le saluda friamente y se vé.) -

ESCENA 1.

: e TroriLo, despues Lugecio.

'YroF. Caspita sies rencorosa 14 tial.

Leonc. Hola! Eres tu? AT

I'eor. Adios, primo. Estoy esperando 4 papa.

Lzonc. Todavia no se ha levantado. : '-

Tzor. Yalo se: ayer estuvo de comilena con tu padre,
'y supongo que beberia algo mas que agua clara.

Leonc. Tu siempre alegre. % _

Teor. Pues mira, no me encuentro hoy con humor
para bromas. IR IT Bk,

Leonc. Tienes disgustos? i

Tror. No; lo que tengo ‘son deudas.

Lroxc. Deudas:tu?: | .

Tror. No sabes que papa me ha eortadoe los viveres
dos anos ha? Ha sido preciso acudir alcrédito,
como los gobiernos tramposos, y temo verme en
un mal paso. " : .

Lronc: Que dices? lup snisg vy i BT

Teor. He hipotecado unas fincas... que no son
y 81 no pago, me llevaran al Saladero.

Lronc. Diantre! R aa el Sebhe

Teor. No se comomis acreedores han averiguado que
papa se halla en Madrid, y no me dejan un minuto
de tranquilidady: = ! + Biee - -

Lieonc. Que vas & hacer para salir del apuro?!

Tror. Aconséjametie ap o SRR

Lroxc. No te queda sino unipartido que tomar: con-

. flésaselo & tu padre. Y 3 nb {1

1'eor. No, no: buseca otro.medio. . v w5

Leoxnc. Iis lo que yo haria en tu lugar.

Tror. Si; pero tu papa'y ‘el mio 'son dos cosas muy
distintas. El tuyo es un bendito; es una bolsa que
se abre de vez.en cuando como todas las bolsas;
mientrasque el mio es una arca cerrada v sin llave
alguna. Para abrirla- es menester romper}a.

Lronc. Te equivocas: el tio Francisco tiene la eorteza
dura; pero es muy bueno, y te quiere en el fondo.

Tedr. S1; muy en el fondo.

Leonc. Ademas, no hay otro recurso.

L'eor. Escierto. Si pudiese dat 4 la cuestion un sesgo
habil! Dime: no podrias encargarte ti de decir—
selo? ' e

Lronc. Tales cosas se tratan
Luego, tengo que salir.

F'rAN. (Desde dentro.) José, agua caliente.

Teor. El es! _ 3

Leone. Te dejo. Buentisuerte. (Vise.): |

Teor. Y huye el muy cobarde! [

ESCENA IIL. -

Dox Francisco, Te6rFo, luego Jose.

Tror. (dpareciendo en el foro.) Gracias: aqui le aguar-

mias,

mejor de padre 4 hijo.

-_l].

Tedrilo.) Calle! Qué haces aqui? - 11

de un espejo,) DEmonos

{ Fran. A la de tu almuéuzu.ﬁ |

Tror. Me he lgvantado tempranito, y entonces me he
dicho 4 mi mismo: Vamos 4 abrazar. 4 papa.

Fran. Y solo por eso vienes desde el barrio de Salu-
manca? : ]

F ¥ » — F o,

I'EOF. Si sefior; y.a pié.

Fran. Te'lo agradezco mucho, Tedfilo; pero mo me.

gusta que pierdas el tiempo en esas tonterias.
Teor: (Adp.) Qué amable es papd! (dlto.) Olvidaba
deeir & V. que.tengo una leccion en esta. misma
calle. bt NG e d i
Fran. Si tienes quehaceres, va es diferente; Abris
zame. (Se abrazan.) Anoche me he divertido mucho,
porque di una leccion a tu tio, el eual se quedo
anonadado.. | . . PN S R :
TEor. (Hacieado por reirse.) Seria muy agradable!
sdaLaBegal i | _ . |
Fran. De qué te ries? ¥ bt A1
Teor. De la palabra anonadado, que es muy gra-
+Closa, | | FEc] L ! ! ikt
FrAN. (Secamente.) No me gustan los aduladores. -
Teor. (Dejando de reirse, ap.) Es un cardo!
Fran. Y 4 quién vas 4 dar esa leccion?
Teor. A un... a un diseipulo. (4p.) Si pudiese yo...
(Alto.) Hablando con exactitud, mas biea es una
" consulta que’otra cosa. - il .
Fran. Y te la pagaran? S
LTrov. Ya lo ereol Vea V. de lo que se trata. -
Fran, Cudmto? . .. 0 o .
Tedr. Media onza de org, . .
Fran. Pues es bonito megoeio. 0
Teor. He aqui la cuestion. Mi cliente es un ‘hijo de
familia; un guapo muchacho, amable, fino; jui-
c10s0, que quiere mucho a su padre....oh! muehi-
simo; pero que ha tenido la desgracia de contraer
- deudas. P - - B g
Fran. Deudas? e Vi
Teor. No una gran cantidad: sobre dos mil duros.
Fray. Dos mil duros! (Con vehemencia.) Dile de mi
' parte & tu cliente que es un bribon! ;
Teor. Tiene la disculpa de que... ., . . _
Fran. No hay disculpa que valga. Un jéven que per—
tenece a una familia respetable, y que toma dinero
a prestamo, no puede menos de ser un canalla.

.

!

LHOEy: Ber0datidi s 6anlan it v bo oy = fiedh |
FraAN. Sepamos, piensas lo mismo, si 6 no?s .
TEDE:: Sl .z 8 MDiboibon. . oo 1 vif 7 o
Fran. Celebro que estemos. de acuerdo. S
1Tror. (4Ap.) Es imposible franquearme con él hoy.
Fran. Si te sucediese senicjante desgracia...
TEoR. Diga: V.o sdimisaluiong - 4,
Fran. Pero no hay cuidado alguno: eres arreglado,
- trabajador, tienes ahorros... G ks
Tror. Poquita eosa, papa, poquita cosa! | .
Fran, No sera tan poco cuando compras muebles:
despues ire a verlos. b e oy
Teér. A que hora? /i ENETLE 1140y | iy

—

ek

'Teors-AthlY &% w.

| Fran. Irvé 4 almorzar coutigo; pero & condicion de gue

no hagas locuras.

| Teor. No tema V. (dp.) Le gusta ol vino mn;ﬁtél ¥

los callos: le daré'lo uno y lo otro, y de ese modo
estara propicio para...
Fran. Voy 4@ afeitarme,
tienesentucasa.’ . . (7T fioiL] B
Teor. Pues hasta luego, papa. (4p.) A los postres, le

y dentrode }meﬁia hora me

g . _ | - “revelaré mi- situacion. (Vise: sale al mismo Liemnpio
Yrin (Sale debata.) José, aguacaliente. (Viendo ¢ NE

José con una cafetera de ogun calieate.)
Eran. Es un escelente chico! Le quiero con toda mi
\

=
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alma; pero no se lo dejo conocer para que ho abuse.
Jost. Kl agua caliente, sefior.
Fran. Diras 4 mis hermanos que almuerzo fuera.
Jost. Esta muy bien. (Francisco precedido por José se
va ¢ su cuario.) -

ESCENA 1V.

Dox Brauio, luego Don Francisco, y por 4ltimo Josk.

(La escena queda wn momento sola.)

Brav. (Sale lentamenie de sy kabitacion.) Estoy triste;
he dormido mal, y de todo tiene la culpa el chasco
de anoche. Llegamos 4 la calle del Conde-Duque,

numero 15... Calle fea, casa feisima, escalera hor-"

rible... Qué conmovido estaba yo! —Dénde vive el
infeliz Garcia? pregunto al portero con profunda
emocion.—En las guardillas, puerta de la iz

quierda.—Primera sorpresa! La carta decia: «Hs-

calera de mano.» — No importa: Subimos... la
puerta solo estaba entornada... la empujo suave-
nente, como la earidad lo exije cuando se penetra
en la mansion de la miseria; entramos. Y que es
lo que se ofrece 4
chero Tomis... aquel 4 quien mi
aquel 4 quien yo eché de mi casa. Estaba sentado
bebiendo, en compaiiia de otro bergante, y de seis
botellas vacias. No habia ni padre eiego, ni madre
- paralitica , ni nada que se le'pareciese. Confieso
que se me cayo el alma & los pies! Hay gentes
capaces de curarle 4 uno de la aficion 4 dar limos-
na. Mi hermano, entre tanto, estaba radiante de

mujer... es decir,

nuestra vista? Mi antigto co-.

alegria! Pero qué prueba eso? Que he tropezado con -

un tunante. Hay pajarillos que dan picotazos; y
€5a N0 €5 una razon para abandonar & los demas.

I'raN. (Sale vestido ya.) Hola, seilor-filantropo.

Bravu. Qué hay? *

FRraN. (Burlandose.) Guardilla.

Brauv. Déjame en paz.
nada que decir.

I'ray. Y fué muy buena la tal comida!

Brav. Como que me costd siete duros. Aqui tienes
la cuenta. (La saca del bolsillo.) «Sopa a la Reina,
diez reales; langostines 16. .. »

Fran. Como! Langostines! Yo no 16s comi!

Brav. Yo tampoco.
I'ran. Ni siquiera los
son los fondistas!
Brav. Supondrias...? A nuestro lado habia un caba
llero que los comid, y sin duda ha sido una equi-

vocacion.

. escalera de mano.
Pagué la comida, y no tienes

pusieron en la mesa. Qué pillos

I'ran. Tal vez; pero en tu lugar, antes de pagar ha-

bria examinado bien ese papelito. (Merando un azu-
. carero y una botella quehay s bre la mesa.) Ademds,
tendria guardados bajo llave el azucar y el rom
Tales cosas se evaporan con facilidad . |
Brau. Vamos, ahora vi & sospechar de José,
teng® en mi casa hace diez aiios. .
I'ran. Te veo! Ya sabes que soy de los que no sedejan
enganar. Adios, voy 4 almorzar con mi hijo. (Vase.)
Brav. Dudar de José, de un muchacho al que yo le
conflaria cro molido! (Se acerca maquinalmente al
agucarero, y cuenta los pedazos que hay dentro.) 4, 6,
1y 8, y uno pequeiito... Me ‘
sea cuenta redonda (Se lo mete en la boca.) El rom
ahora,.. (Coge la dotella.) Ciertamente no es ()
desconfianza, sino por confundir & mi hermano. Co-
mo lo medire? Ah! Con mi pafiuelo! (Midiendo.)
De veras que me d4 vergiienza! Llega hasta aqui..,
Voy & hacer un nudo. (Hace el nudo.)

Sy

a quien

comere este para que

———

ESCENA V.

Don Braurio; NicorL4s; luego Jos: Y 0lro ZAPATERO.

Brau. Hola, es V. otra vez, maestro?
Nic. Si sellor; le traigo & V. las botas.
Brav. Silencio! Si mi mujer le oyera 4 V!..

-

Josk (Que acaba de aparecer.) La ‘sefiora ha salido ha

mas de una hora; ha ido gl bafio. '

Nic. Mire V. que material le pongo! (Ze dd una bota
deja ia otra ¢ un lado.)

Bravu. Muy bueno, Nicolas, muy bueno.

Nic. Vealo V. bien; es charol francés.

Brau. Como reluce! D4 gusto mirarlo!

Nic."No hay nada mejor: es de primera clase.

Brau. Si; me parece excelente. (Viendo salir al otro
zapatero.) Otro zapatero!

Jost. (Hablando con este.) No tardard en volver el
senorito: puede V. esperarle si gusta (E/ segundo
capatero deja las botas sobre una $illa.)

Brau. Ah! Esel de mi hijo! Tiene tambien cara de
hombre honrado. (Cogiendo una boting.) Qué boni-
tas son! | |

Zsp. 2.° Ruego 4 V. que vea la calidad. Es legitimo
charol francés... (Seialando i las botas del otro.) Ese
es espanol. . |

Brau. (Sorprendido.) Como! Mis botas...?

Zsp. 2.° No tiene V. mas que comparar.

Brav. (47 2.° zapatero.) Permitame V. (Se acercad
Nicolds y le enseiia las botinas.) Nicolds, qué le
parece a V. este cliarol?

Nic. Mali imo! No es francés!
mera! (por sus buias.) _

Brau. Aaah! (4p.) Uno de los dos es
Tal'vez los dos lo son. (dAlf.) Vayan Vds. con la
Virgen... Ya veremos si estd bien. (4 Nicolas que
se llevaba una bota.) Pero déme V. esa bota.

Nic. Dispense V., era una distraccion. Mil cosas 4 Ia
-senora. ( Vanse los dos zapaleros. D. Braulio se
quedq perplejo, teniendo en una mano g boting, 7y en
ta otra las botas.) '

Hste si que es de pri-

un piearo...

F

ESCENA VI.

Dox Brauvrio, después Lroncio,

Brav. La cosa no vale la pena, y sin embargo, me
disgusta y desilusiona.” ;Sera forzoso no creer en
los zapateros, como no creo ya en los fondistas?
(Pone sobre wna silla la boting y las botas.) Y mi
mujer que no vuelve! (Mira el reloj.) Un baiio de
dos horas es demasiado largo. Hay que confesar
qué soy un borrego! Dejo que Enriqueta vaya,
venga, entre y salga, sin preguntarle nunca una
palabra. Una mujer mas joven que yo... muchi-
SImo mas joven.,. honita, amable..., y coqueta.
Goqueta! No sé si lo sera; pero lo supongo, porque
le gustan los encajes, las joyas... Para agradar 4
quién? Vamos, iré ahora 4 sospechar de mi mujer?
El bendito de mi hermano es el que me mete estas
ideas en la cabeza. -

Lronc. (Saliendo.) Vengo de casa del agente de bolsa,
y aqui tiene V. el importe de la venta de las obli-
gaciones de ferro-carriles. (Le entrega un paguete de
billetes de Banco.) 15

Brau. Gracias. (Se guarda los billetes en el dolsillo de
de la levila, que abotona por precayeion. ) Leoncio,
tengo que hablarte. .

Leonc. Y yo tambien 4 ti, pap4.

Brau. (Cogiendo wna boting.) Hijo mio, sabes que tu



{0 Piensa mal y acertaras.

zapatero te roba? Pues el mio tambien. Los dos
nos ponen charol del reino, v nos lo hacen pasar
como extranjero.

Loxc. (ndiferente.) De veras?

Brav. Estoy seguro de ello. Ta 1o recibes todo de
buena fé, y con esas gentes es menester mucho
cuidado... Como con los fondistas, que ademsas de
dar gato por licbre, ponen langostines en la cuenta,
cuando uno no los ha comido. :

Lzone. Qué historia me estas econtando?

Brau. Te lo &)I‘E?Bﬂgﬂ, porque como eres joven, to-
davia puedes adquirir la costumbre de ‘desconfiar
de todo el mundo, mientras que yo ya... Sepa-
mos, que tienes t que decirme?

Liroxc. Se trata de un proyeeto de que he hablado
antes con mama. :
Brav. Con.mam4? (dp. mirando su reloj. )
y media de baiio! Es cosa singular!

Lronc. Amo 4 Laura...

Brau. A Laurita? En efecto, es
de comer 4 los pajaritos.

Lzoxc. Mi suefio dorado seria casarme con ella.

Brav. Pues si estdas enamorado...

Leovc. Ayer le indiqué algo 4 su padre, . y
(que no veia inconveniente.

Brav. Como! Su padre? Es imposible!

Lroxc. El qué? ' -

Brav. En su posicion! ST

Lieonc. Creo que la posicion de D. Agustin...

Brav. Esta arruinado!

Leoxe. Dios mio! WIS

Brav. Figurate que mafiana debo prestarle diez mil

_ duros. |

Leonc. Acaso no sea sino un apuro pasajero.

Brav. Ciertamente... No pienso mal de Agustin ..

- Esun amigo... Pero tu eres rico, Y se pudiera su-
poner... KFrancisco no dejaria de deeir que Agustin
especula con tu amor & su hija.

LEone. (Indignado.) Papal _ - :

Brav. No soy yo, es mi hermano quien habla. La
muchacha es bonita, y se vale de ella como”de
un cebo. -

Lronc. Es increible semejante lenguaje en ti, que
eres tan bueno, tan noble! Sen '
Brav. Amiguito, es que conozco 4 la humanidad. ..
desde anoche, _ -

Lionc. Puedes juzgar asi 4 un amigo antiguo?

Brau. Pero si no soy yo, sino Francisco...

Leonc. Te aseguro que me aflige el oirte.

Brav. Qué quieres que te diga? Es Francisco. .

Leoxnc. Suponer semejantes sentimientos 4 una fami-
lia que desde mi infancia me ha ensefiado 4 amar
y respetar! |

Brav. Te repito que...

Dos horas

may graciosa, y da

me dijo

o

Loxc. (dlegjdndose de ¢l.) Pues yo repit{}:que que no !

te reconozco. (Vise.)
ESCENA VII.

Dox Braurio, Josk.

Brav. Tiene razon... aunque no es mia la culpa, sino
de los zapateres y de los langostines. Y mi mujer
que no vuelve! (Mirando su reloj.) Tres horas de
batiol (Se pone el sgmbrero.) Es inverosimil! Algun
misterio debe haber! (Ligmando.) José! José! Mi
sombrero! ‘

Jose&(Saliendo.) Pero si lo tiene puesto V!

Brau. Toma! Es verdad! He perdido la ecabeza! Voy
corriendo a la casa de baZos. (Metiéndose mucho el

somdrero.) Cuando digo que hay algun misterio!
(Vase, y llaman al mismo éiempo. )
Josi, Es la campanilla del cuarto de la senora! He
olvidado decirle al amo que esta de vuelta hace
* dos horas. (Vase en el momento en que Salen por la
wzquierda Tedfilo y D. Francisco.)

ESCENA VIIL

Do~ Francisco, Tedrivo:

I'ran. (Cogido del brazo de su hijo: los dos viemen un
“poco alegres.) El almuerzo ha sido esquisito: os-
tras, callos y moscatel de Arganda...! Has obse-
quiado perfectamente 4 tu padre! Abrazame, hijo
mio.

Tror. Con toda mi alma. (4p.) Creo que ha bebido
mas de lo necesario. - _

Fran. Ta me has convidado 4 almorzar Yy Yo te pago
el cafe. ' -

Treor. (dp.) Acabamos de tomarlo. .

Fray. Te propondria que comiésemos juntos; pero no
tengo hambre. .

Teor. Tampoco yo; aunque si sed.

Fran. Teofilo, ;has podido creer que no te amo
porque soy algo severo contigo, porque no te en-
vio dinero? Pero todo es por tu bien: me violento
mucho, y & veces, si me dejara arrastrar por mi
carino... .

Teor. Pues déjese V. arrastrar, paps: dejese V. ar-
rastrar. : -

Frax. (Con fternura.) No: es menester que pases
trabajos; que te acostumbres a ellos. Mira, todos
los hombres que han llegado 4 una alta posicion,
priteipiaron por ser unos miserables.

TEOF. Sin embargo...

Fran. Mas descuida ; cuando seas célebre, cuando

seas rico, entonces no te negaré nada.

Tror. A buena hora!

FraAN. (Con ternura.) Teodfilo, supondrias por ventura
que soy un mal padre? Al revés: tu eres lo unico
que parami hay en el mundo; si trabajo todavia:

_ 81 paso mi vida hecho un azacan... .

Teor. No es por enriquecerse V. mas...

Iran. No, sino para que seas poderoso algun dia.
Ven, dame otro ahrazo. (Se abrazan.)

Tror. Con sumo gusto. (4p.) Creo que esta es buena
ocasion para confesarle mis deudas. (Alfo.) Papa,
aungue me cueste un-gran esfuerzo...

Fran. He examinado tus muebles, y son muy boni-

- tos. Pero me parece que tienes demasiadas co-
modas. | : -

Teor. No tengo sino tres.

Fran. Sobran dos. - - - :

Teor. Diré & V; es que un cliente ebanista, que. no _
tenia dinero por el momento, me pagé mis hono-
rarios conellas. _ _ .

Frax. (Mirdandole sin escucharle.) Qué hijo tengo! Es
una alhaja! Qué guapo, qué listo, qué trabaja— -
dor! Mira , hace dos afios que no te he dado nada,

¥ .quiero hacerte un regalo.

Tror. (Sorprendido.) A mi? :

Fran. Voy a regalarte mi alfiler de brillantes. (Se Zo
quata de la cortata.) >

Teor. Mil gracias. 1 _

Eran. (Prendiéndolo en la de su hijo.) No vayas 4 per-

~derlo: vale cuatro mil reales. Acuérdate de que
ha veinte anios que 1o uso, y de que si por desgra-
cia se extraviase, no me consolaria nuneca. (Cam-
beando de tono.) Lo mejor es que me lodevuelvase.
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Teor. (Refrocediendo.) Eso no. Esta joya tiene para
mi un valor inmengo por haber sido de V,

Fran. No hagas esos movimientos tan bruscos... es
facil que te se caiga. (Ap.) He hecho mal en dar-
selo: es demasiado joven. e

Teér. (4p.) Abordemos la cuestion. (4lfo.) Papi...
querido papal... :

Fran, Adios, ya tengo dolor de cabeza!

Teér. No sera nada. Quisiera hablarle 4 V. de aquel
infeliz joven... mi diseipulo... Que debe cuarenta
mil reales. ‘

Fran. Sera un tunante, y si fuese yo su padre, le en-
viaria a Melilla 6 a Ceuta. |

Teor. (4dp ) Bum! _

Fran. Ay! Que jaqueca me ha entrado! Voy & dor-
mir un rato.

Teor. Eso es muy malo. .

I'ran. A las seis te aguardo en el café de Pombo.
Cuidado con el alfiler... (4p.) Ha sido una tonte-
ria regalarselo... Ya se lo volveré a coger. Con
que no lo olvides, & las 'seis en el cafée de Pombo,
(Vases)se s

ESCENA IX.

‘TEbrILO, luego Josk.

Teor. Es divertido no encontrar nuueff coyuntura
para descubrirle mi situacion. Y la cosa urge, por-
que los acreedores me amenazan 4 eada paso, y
aquel negocio de la hipoteca me llevara un dia t
otro &4 la careel. Tengo una sed furiosa! (Viendo el
azucarero y la botelle.) Tomare un vaso de refresco.
(Beho en un vaso agua, rom y azicar.) Me ocurre
una ideal! Voy 4 arreglar una farsa para que se
asuste papa. José! .

Josk. (Saliendo.) Senorito?

Trér. Dame pluma, tintero y papel.

Josk. (Seqalando ¢ la mess.) Ahi lo tiene V. todo.

(Viendole menear la azicar pare gque se disuelva.)
Pues! Dispone de todo como si estuviese en su
casa. (Vase:) _ -
Tedr. (Solo, escritiendo.) «Queride Felipe: Necesito
(que me dés una prueba de amistad; esta tarde 4
las seis estaré con papa en el antiguo café de Pom-
bo, calle de Carretas: entras alli, te diriges a la
mesa donde nos hallaremos sentados, y fingién-
dote un acreedor mio, me diriges insultos y ame-
nazas; en una palabra, armas un escandalo gordo.
Esa es mi unica salvacion, y espero me haras re—
cordar los grandes triunfos que obtuvimos juntos
en los teatros caseros. Tu verdadero amigo, Teo-
filo.» Perfectamente! (dpura el vaso.) Asilo sabra
todo papé, no tendré nada que decirle, y pagara.
Mientras tanto, estoy sin un e¢éntimo. Hagamos
el balance de mis fondos. (Sacando el dinero del
bolsillo del chaleco.) Once reales y medio! Vaya us-
~ted muy lejos con' esta cantidad! Qué tonto soy!
- Le pediré mil reales-al tio Braulio. Pero lo pri-
mero de tedo es echar mi carta al correo. (Vase.)

ESCENA X,

Exriguers, despues Dox Braviio.

*  En~n. Prisca, me he dejado olvidada la sombrilla en

la casa de banos. (Heblando con sw doncella.)

Brau. ( Sale por el fondo, patido y agitado con la som—

- brilla en la mano.) Gracias 4 Dios que estd V. de
vuelta, sefiora!”

Inr. ‘Qué tienes, Braulio?

L

il
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Brav. Vengo de la casa de bafios, y me han respon-
dido que hé dos horas que salio V. de alli.

Exr. (Sorpreadide.) Bs verdad.

Brau. Y qué ha hecho V. durante esas dos horas?

Enxr. Yolverme,

Brav. ‘A donde?

KNR. A casa. -

Brau. Pues no la he visto 4 V.

Ensr. Estaba en mi cuarto, bordando un pafiuelo
para ti.

Brav. Te veo!

Enr. Eh? %

Brau. Aqui esta la sombrilla; la prueba del delito.

Enr. Gracias. (Aéonila.)

Brau. Ahora veo claro; esas salidas frecuentes y
prolongadas... esos baiios de una‘longitud invero-
simil... ' |

Enr. Qué quieres decir? ,

Brau. Seilora, V. tiene... V. debe tener una intrica
amorosa,

Enxn. Te has vuelto loco?
Brav. Raciocinemos. Es V.
i, Es V. coqueta? Si.
Eng. No. - _
Baav. Todas las mujeres lo son. Y jpretende V. ha-
cerme creer que en los seis anos que llevamos de
matrimonio, nadie la ha hecho a4 V. la ecorte? Eso

seria vergonzoso!

Fngr. Sin embargo, es 1a pura verdad.

Brav, Déme V. su’palabra de honor!

ENg. (Twurbandose.) Para que?

Brav. Vacila ... te turbas!... ¥so equivale 4 una
confesion! Sefiora, entrégueme V, al momento sus
cartas. | el

- Enr. Cartas! Te aseguro que nunca me ha escrito!

Brav. Hola! Con que es cierto? Con que hay alguno?
Seguro estaba yo!

Ennr. (4p.) He sido una torpe.

Brav. El nombre, el nombre del miserable!

Exr. Quieres saberlo?

Brav, Si, si. _ | |

Exn. Pues bien, es Teofilo, tu sobrino.

ESCENA XI.

Dicuos, Te6riro.

Brav. Como! Teofile?

TeCr. Yo mismo en persona..

Exr. Ahl (Se escapa ¢ su cuanrto.)

Brav. (4p.) El! Lty

Tedr. Muy felices, tio. (4p.) Me parece que esta de
buen humor, y'voy 4 sacarle los mil reales 4 paso
de carga. (dllo.) Querido tio, tengo que hablar
con V. D

Brau. Y vo contigo!

Teor. Qué casualidad!

Brauv. (Con muche dulzure.) Amiguito, jeonque hace-
mos la corte 4 la tia?.

Teor. (Desconcertado.)- Eh? Como! Quién se lo ha di-
choa V.? i 3415

Brav. Ella misma.

Teor. Ah! (4p.) Vaya una partida... serrana!

Brav. Desventurado! Con que no tienes ningun sen-
timiento de delicadeza ni de honradez? Como te
ocurrio una idea tan criminal? -

Teor. Venia .aqui todas las mafanas... y entonces,
viendola 4 ella joven y & V. viejo.. .. '

Brav. Gracias!

Teor, Pero nunca me quiso hacer caso.

i

o F

joven? Si Es V. bonita?

L
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Dame tu palabra de honor. | .

Teor. Lo juro.

Brav. (Ap.) Eso no prueba nada.

Tror. Una tarde, que la encontré en la escalera, me
cruzo la cara de un bofeton.

Brau. (Satisfecho.) Me alegro mucho.., perfectamente.
(Ap.) Sera verdad? (4lfo.) Y qué la habias dicho
para que se dejase llevar de semejante arrebato....
en mitad de la escalera?

Teor. Cualquier-cosa.

Brav. Qué es cualquier cosa?

Teor. Chanzas: que era inhumana, que era cruel..
Pero no tardé en reconocer ‘mi yerro, mi crimen;
acabando por despreciarme & mi mismo. Si, tio,
me desprecio!

Brau. Pues es ménester que contintes haciéndolo.

- Teé6r. (Ap.) Ya se ablanda. (Alfo.) Entonces, para dis-
traerme de mi criminal pasion, me lancéa los des-
ordenes. |

Bravu. Bien!

Teor. Al libertinaje.

Brav. Muy bien.

Tedér. Hice el amor a4 otra. -~ |

Brav. Perfectamente. ,

Tror. (Con voz conmovida.) Una pobre muchacha...
una hija del pueblo!

Brau. Me es igual. -

Tror. A quien me veo obligado & mantener... con el .

producto de mitrabajo, de mis vigilias, del sudor
de mi frente. "

Brav. Dame esos cinco , mancebo valeroso. (dpretan-
dole la mano.) |

. Teor. Es una costurera, cuyo padre esta ciego.

Brav. (Con desconfianza.) Ah! '

Tror. Y la madre...

Bravu. Paralitica?

Tebér. Como lo sabe V.7

Brau. Me lo figuro. ~

Trér. Tales sacrificios han agotado mis recursos; y
vengo 4 suplicar & V.... cuya alma es tan gene-
rosa... que me preste mil... 6 mil quinientos
reales.., , s |

Brav. (Mirando ¢ todas partes.) Chit! (Tedfilo muy
contento.alarga la mano.) No te molestes! Sobrino
mio... Te veo !

Te6r. El estribillo de Papa! Me niega V?

Brau. Categoricamente. | :

Trér. Ah! No es V. el mismo de antes! Como se co-
noce que ha hablado con mi padre! Hasta la vista.

Brau. A donde vas? _J

Teér. Al café de Pombo.—No me queda otro remedio.

(Vase.)

, ESCENA XII.

Don Bravrio, ENFI1QUETA.

Brav. A no ser por la madre paralitica, me engala
como 4 un chino.

Exr. Qué te ha dicho Teofilo? |

Brau, Hemos hablado largamente. Conque segun
parece, le diste en mitad de la escalera...

Enr. El qué?... _ -

Brau. (4p.) Averiguemos si es verdad. (Alto.) Una
prenda de tu atecto. ;

Exr. Como! Se ha atrevido 4 decir?... Lo que le di
fué un bofeton. :

Brau. Si; ya lo sabia. -

- Enr. Entonces... . _

Brav. Queria oirlo por segunda vez. (Reflezionando).

1 Brau.

Piensa mal y acertaras.
Brav. Lo supongo. Ademés, ti no me lo confesarias. |

Pero en qué se habia propasado? Porque no se dé
asi, de buenas a primeras, un boteton.

Enr. En qué se habia propasado? No pienses mas en
ello, picaro celoso: bastete saber que tienes una
mujer fiel 4 sus deberes y al carino que la ins-
piras. A ' -

Brav. No quieres decirmelo? Ya me lo confesaras
manana. :
Enk. Eso es: otro dia.
Bravu. (4p.) Es estrailo que no me lo descubra ahora.

s

- ESCENA XIIIL.

| Dicuos, Dox FRrancisco. |

Frav. (Sole furioso.) Habra bribon! Habra tunante!

Qué es eso?! |

Frax. Sabes que han metido en la carcel 4 Teofilo?

Brau. Por qué? s

Fran. A causa de una deuda de cuarenta mil reales;
le acusan nada menos que de estafa.

Brav. Hola ! Con que ya te cuesta tan caro como mi
hijo?- - Fao

Fraxn. No tal, porque yo le dejaré que pase en el Sa-
ladero toda su vida. | /

Bravu. Es decir, hasta manana por la manana.

Fran. Quisiera tenerle aqui, para... Voy a buscarle.

Brav. Con qué objeto? '

Exr (4p. marchindose.) Pobre muchacho!

Beau. No le podras sacar hasta maniana por la ma-
nana. s

Fran. Qué sof co, qué afrenta, qué escandalo! Fi-
girate que estabamos en el café de Pombo tomando
muy tranquilamente una botella de cerveza, cuan-—

‘do entra un joven, se dirige 4 Teofilo, y le recla-

ma el dinero que parece haberle prestado. Mi hijo
quiere negar, sin duda porque estaba yo delante;
pero el otro se enfurece, le insulta y apostrofa. A
esto un polieiaco que se hallaba & la puerta, se en-
tera de la cuestion, oye él nombre de Teofilo, y le
dice, poniéndole la mano encima... «Celebro mucho
encontrarle 4 V., porque hace dos diasque le ando
buscando para llevarle 4 la carcel.» Y no hay mas:
se lollevo, 4 pesar de mis ruegos, de mis suplicas,
de mis... Dame un vaso de agua (Se sienia.)

Brav. En seguida. (Toma una copa del aparador.)

Fran. Un descendiente mio acusado de estafa! Mi
hijo encerrado en el Saladero! Figurate que tomo
dinero 4 préstamo sobre unas fincas... que no exXis~-

. tian sino en su imaginacion!

Brau. (Mirando el azucarero.) Ah!

Fran, No te parece horrible ? :

Brau. Espantoso! (Mirando el azucarero.) Faltan tres

\ ; -

pedazos! | _ 3
Frax: En quién va uno & tfener conffanza cuando

hasta su propit sangre...? _ ‘ .
Brav. Si, si... (4p.) Cuando hasta sus mismos cria—

dos... Voy ahora 4 medir el rom. (Saca el panuelo

y lo mide.) -
Fran. De modo que vive uno atormentado constan-—

temente por crueles dudas.

Brav. Lleno siempre de mortal desconfianza... {(#i-

diendo, aparte.) J usto! Se haub‘ehi{lﬂ lo menos una
copa ! = \

Fran. BEs inicuo! ,

Brsu. Es infame! (Echando el agua en el vaso.)

Fran. Es desconsolador! (Pasedndose por lo escena.)

Brau. No te acalores, hombre. Toma, aqui tienes el
vaso de agua. _

Fran. Bébetelo ti, que yo no lo quiero ya.

L



Brav. Gracias. (Bebiendoselo.)
Tran. Ves como nohay masque bribones y tunantes?
Brau. Tienes razon.
 Fran. Ves cémo no se puede fiar en nmguno?
Brau. Cuando te digo que estoy convencido!
Frav. Los hijos'son unos calayveras...
Brav. Las mujeres unas coquetas.
Fran. Lios hombres unos miserables !

Brau. Los fondistas y los criados unos ladrones.

|

Fran. Conque abre el 0jo, Braulio, y cierra la bolsa.

Bravu. Eso haré en lo sucesivo.
Frax. Ponte de mi lado, del lado de los quenose de-
jan engamnar.
Brau. Si que me pondre.
Fray. Bl mundo esta poblado de picaros, de ban-
didos, de estafadores.
Brav. No hay amigos verdaderos, zapateros honra-
dos, sobrinos formales, ni mujeres virtuosas.
Fran. Pero hay en cambio una maxima que debes
tener siempre presente. =
Biav. Cual es? Cual es?
Fran. Piensa mal y acertards
Beau. Con arreglo a ella me voy 4 gobernar en ade-
lante. _
Fran. Si, Braulio; no hay hijos, no hay amigos..
Brau. No hay familia, no hay sociedad.
Trax, Teofilo, el tinico en quien yo tenia conflanza, es
un perdido, un tramposo, ul canalla. |
Brav. Mi criado, por quien yo hubiese puesto las
manos en el fuego, me, roba tres pedazos de azu-
car! (Con el azucarero en la mano.) .
Fran. No te lo decia yo! En adelante,
Guerra al género humano:
Briv. Guerra, exterminio, venganza ! |
" Faan. Mira 4 todo vicho viviente como tu enemigo. .
Bray. Eso, eso, llevando siempre por delante tu ma-
_xima: Piensa maly aeertaras! (Esta escenu ha debido
sor vivisima 5 al final los dos hermanos guo s¢ paset-
ban furiosos por el tealro, se-encuentran y se estrechan
la mano. Cae el telon.)

FIN DEL ACTO SEGUNDO.

e #UMW

SAGTO DL
1 despacho de Don Braulio: .<los puertas cn cada lado y una
en el fondo. :

vida nueva.

ESCENA PRIMERA. -

| ENRIOUETA, JOSE, [uego PRISCA.

Enn. (A José, viendole salir con wit peSG 0 balanza en la
mano.) Qué va V. a hacer con 56 peso, Jose?

Jost. No lo se, senora: el amo me lo ha mandado
comprar. (Lo deja sobre la mesa.) « -

Puis. (Saliendo.) El amo quiere yer todas las cuentas
del ano. | | |

Fine. (4p.) Qué otra idea le habra ocurrido ahora? Esta
nafana me hace despertar al amanecer para pe-
dirme los apuntes. del gasto diario. (4 Prisca.)
Donde esta el sefior? :

Pris. En su f;uartﬂ,'examinandn el librito que le ha
dado V. antes. Tambien me ha mandado que le
Neve el de la compra... Que significa esto, senora?

Exr. (4p.) Creo que Se ha vuelto loco. '

ESCENA 1
. Dichos, Don BrauLio.
Burau. (Con el libro de gastos debajo del brazo.) José!

Piensamal y

acertaras. 13

Josi. Aqui tiene V. la balanza y las pesas.

Brav. (Tomdndolas.) bBien, Seran exactas?

Josk. Las acabo de comprar ahora mismo.

Brav. Esa no es una razoi. Los comerciantes son
unos ladrones. Mira, José, pesaras lo que traigan
12 frutera, el verdulero, el panadero...

Jost. (Aldnite.) Comol He de pesarlo todo?

Brav. Todo! Mira, sinoes mejor que me |lames cuando
vengan... Quierc estar presente para que no...

Josi. Muy bien, sefior. (Bajo d Prisca.) Qué tendral

(Vanse los criados.)
ESCENA IIL

Dox Brautio, l#ego Jost gy PmiscA, ¥ por
wlizmo JLEONCIO.

Exa. Puedo saber de qué proceden tantas sospechas,
tanta desconfianza? .

Brau. Hay mucho ladron en el mundo!

Exk. Sipiensas asi, vas 4 ser muy desgraciado..

Briu. No tal: seré muy feliz; mo divertiré mueho
averigcuando todas las picardias de mis semejantes;
estudiando los animales nocivos: .

Exm. Puedes calificar de ese modo 4 personas que ie
estiman, que te aman, que te abren sus casas?

Brav. Tambien la araia abre sus salones &4 las infe-
lices moscas que pasan. |

Exr. Vaya una comparacion’

Brav. Me alegraria mucho, muchisimo ,
guien viniese & pedirme un favor!

Exr. En eso te reconozco.

Bravu. Para tener la satisfaccion de negarselo.

Exr. Como! : '

Brav. Principio 4 comprender el placer que se espe-
simenta en hacer dafio 4 los demas.

Exn. (Riéndose.) Te has vuelto verdaderamente feroz.

Buau. No: es que me hago culto y civilizado. Ahi
tienes ta libro de gastos. (Se lo da.) No sabes que
mi sombrerero es tambien otro ladron?

Exr. Por que!

Brau. Acabo de convencerme de ello. Me pone cuatro
“sombreros en lo que va de ano, g no he tomado

mas que dos. Qué’te parece! Y dicen que es un
hombre honrado! '

Exr. Son dos para ti,

Bran. De veras?

Exr. Ciertamente. '

Brav. Entonces, es distinto. No tengo nada que decir.
(Ap. contrareado.) Otra vez le cogere.

Pris. (Saliendo.) Senora, 1O encuentro la llave del
armario.

Brav. (Buscandola en el &:ﬂsillﬂg Aqui esta; pero
vuelva V. 4 traérmela en’seguida.

Jost. (Saliendo.) No sé donde parg la llave del apa-
rador. g |

Brav. (Buscdndola y dandosela.)
vemela inmedigtamente. Ah!
venga. (Vanse los criados.) 3

Exz. Hola! Piensas guardar todas las llaves de la
casa en tus’ bolsillos!

Brav. Si pudiesen hablar los azucareros, te dirian
que no hay mejor sitio para una llave que el bol-
sillo de su amo. AXioma. : :

Leonc. (Sale por la tequierda.) Me llamabas, papal

Brav. Si: quiero pedirte ciercas aclaraciones... Antes
he ojeado el libro de cuentas de tu madre, y meha
llamado la atencion... (Cogtendo el libro.) «16 de
Mayo: a Leoncio, para varios gastos, 500 reales.»
En qué los inver tiste?

ENRIQUETA,

de que a!l-

y dos para tu hijo.

Témala, y devuel-
Di al seiiorito que
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Leoxc. Ya no me acuerdo. Ha pasado tanto tiempo!
Estamos en Setiembre.

Brav, Si:—«El 9 de Junio, 4 Leoncio, para varios

gastos, 600 rs.» Parece que tienes muchos gastos

varios. .
Lzoye. Papal
Brav. No pienso mal de ti, y sin embal‘gﬂ no senti-

ria saber en que El’ﬂlﬂ&&b tanto dinero. En adelante

te dare una onza de oro al mes.

Exr. Oh! -

Brav. Sino te basta, me pedirds mas.

Leonc. Bastara, Papal

Jost. (Saliendo. ) Senor, el earnicero.

Brau. Bien, bien. Alla voy. (Frotaadose las manos de
qusto.) Como voy & gozar al cogerle infragants!

(sze con, J0S¢.)

Chew W w

ES[;ENAEIV.

Leoxcio, ExriQuera, luego Dox Francisco y TroFILO.

Lroxc. No vuelvo de mi asombro.

Exr. Ni yo del mio. No reconozco a tu padre. Debe
haberle sucedido algo.

F'ran. (Saliendo con Tedfilo.) Entra, picaron, y caete
muerto de vergiienza.

Fixr. Pero qué es eso, Francisco!?

¥'ran. Presento 4 Vds. un caballerito que ha pasado la
noche en el E:a.ladem |

Teor. Papa! ; /

Fran. (Furioso.) Caltese V!

Tror. (4p.) Lo principal es que ha pﬂﬁ'ad{:

- Fran. (A Enrigueta.) Figurate que...

Hyr. Perdona, me llaman adentro. ( Vmsg.}

I'ran. Ahora que ya no estamosen la calle y no temo
que la gente nos oiga, voy & decirte cuatro pala-
britas.

Leonc. Tio! : _

I'ran. Déjanos! (Leoncio vd. ¢ marcharse; Teofilo le
detiene.)

Trér. Primo, no te vayas. it

Frav. Te he dicho que nos dejes. (ﬁasg Leoncio. )

ESCENA V.

Don Francisco, TEoF1LO, despues LidNcio.

I'ran. Acéreate, estafador, perdide. Conque en-
cuentras tontos que se dejan enganar por tus
picardias?

Teor., Estaba tan apumdﬂ* i

Frax. Sin duda te habras entendido con usurgros

'I'roF, NO
reales.

Tran. Para qué? Para comer pavo trafado?

TroOrF. Para..

Fran. (Sentindose.) Habla; despues te JU.E”"H‘{; yo.

‘Beor. Me indicaron cierto prendern escelente sujeto,
que me ofrecio prestarme esa suma sin interes.

TPraN. (Atdnito.) De veras? ~

Tedr. No puso otra-condicion sino que le, compraria
tres comodas, que le estorbaban en su tienda.

Franc. No hay nada que decir: eso es licito en el co-
mercio. :

Trér. Aquel hombre de bien me hizo firmar una, es-
critura de depoésito por valor de doce mil reales.

Franc. Antes me digiste diez:

Tedr. Si; pero las comodas... .

11 ranc. Dos mil reales por tres comodas!

Tror. Esos objetos son muy caroes en Madrid. .
cuando no se necesitan.

| Leoxc. Tio?

gefior: necesitaba absolutamente diez mil |

Piensd mal y acertaras.

Franc: Contintua. *

Tror. Cumplié el plazo; no pude paﬂ*ar e

Fraxc, Por qué no me escribiste? |

Tror. Fue lo que hice; pero me respondio V.: « Ter
veo! Tuyo afectisimo.»

Eranc. (Despues de w i momento de pesar y con voz cor=
toda.) Y qué mas?

Teor. Desde entonces empezé una vida horrible de
amenazas, de persecuciones. No dormia ni sose—
gabha, Smmpre estaba temiendo lo que al eabo ha
sucedido: que me encerrasen en la carcel como
estafador. Yo no lo sentia por mi, sine por V.; por
su noble y honrado nombre, sobre el cual no ha
caldo nunea ninguna mancha... : .

Fraxe. Bien, muy bien! (Cosmovido.) Pero y el pro-
ducto de tus lecciones? £ S

Tebr. (Con resolucion.) Le he engafiado 4 V.: no tenﬁ-u
ninguna.

Franc. Y con qué has vivido durante dos anos?

Teér. No lo s yo mismo: t:ha,q hubo en que me acosté-
sin haber comido! :

Franc. Il posible? Dios mio! (4 g muy conmovido. ) Po-
bre!hijo mio! Te6flo de mi vida! Acostarse en ayu-
nas {flfzﬁmrﬂalﬁ.) Que flaguito esta! (Alm ) Tesfilo!

Tror. Papal

Fravc. Ven. (Abriéndole los brazos.)

Tror. (Adrazandole.) Oh! (Sale Leoncio.)

Franc. Qué veo?

Frane. (Llorando. )HIGIEtE muy mal en no escribirme:
—Leoncio. @

Franc. Podras pmpﬂrcmnm‘me en seguida tres o cua-
tro chuletas y una botella de vino?

Leoxc. Pase V. al comedor, y le daran cu&ntﬂ quiera
al punto. Jose le servira a V. _

Franc. No es para mi: yo no tengo hambre.

Tebr. (Conmovido.) Ni yo tampoco.

Franc. No importa: quiero que comas ;
fuerzas.

TeSr. Solo por complacer 4 V. *

Fran. Dame el brazo: voy a verte comer. Pobre
chico. (Tentdndole el brazo, ap.) Esta como un es-
queleto! (Le mira, le' abmza y despues le coge por
¢l brazo.) Ven, ven... hijo de mi alma! (Vanse.)

ESCENA VL.

" Leoncio, Do~x Braurio.

que._cobres

Lereoxc. (Riéndose.) Ahora le va a hacer reventar.

Brau. (Saliendo muy satisfecho.) He pesado la carne...
Habia siete adarmes menos, y dos huesos muy
grandes. No se puede uno fiar de nadie! Un hombre
de quien soy parroquiano hace veinte afios!

Lroxc. Papa... /

Brav. Ah! Eres ta? | g

‘Lronc. Son lag once y media.

Brau. Y que? ’

Lreonc. Y 4 las doce debe mandar D. Agustin por los
diez mil 'duros que le has prometido prestarle.

Bravu. Es verdad. Ya no me acordaba.

Lrone. Es posible!

Brav. Palabra de honor!

Leonc. Felizmente, papé, se trata de un antiguo y
~buen amigo, y estﬂjr cierto de que el corazon ha-
bria suplido & la memoria,

Brav. Mu-a, el corazon,.. 4 mi edad, ya no hay que
contar mucho con este organo.

Lronc. Pues yo cuento y contare siempre con el. (Le
esirecha la mano y se va.)



Picnsa mal y acertaras.

ESCENA VII.

Dox Brautio, luego Josk.

Brav. (Solo.) Es un nifio, y siento verle tan senti-
mental! (Aériendo wn cajon ¥y sacando W paquete de
Billetes de Banco.) Aqui estan los diez mil duros,
en buenos billetes de Banco. Y nuevecitos que
estan! (Confando.) Uno, dos, tres... Siento prestar

~ billetes nuevos ; luego se los devuelven a uno vie-
jos, rotos .. cuatro... einco, Seis...,
vuelven... siete, ocho... Agustin no me los devol-
vers nunca. .. es hombre al agua... nueve, diez...
Su cargamento no esta asegurado... once... y si se
ha perdido, 6 sile han apresado los insurgentes
de laisla de Cuba... En qué estaba yo! Anda!
Ahora tengo que volver 4 empezar! Uno, dos ..
Qué calor tengo! Cémo le sofoca a uno esto de

restar dinero! Tres, cnatro, cinco.:. Sera ver-
ﬁad lo de la tal corbeta? El lo dice; pero yo no lo
he visto... Seis, siete...«Si al menos los diez mil

_duros le salvasen! Pero no le salvaran. Ocho...
Serviran para satisfacer & los acreedores.:. Nue-
ve... que s6 burlarin de el... diez... ¥ de mi...
once,.. (Como 87 se ie ocurriese wna idew.) Si, Si: VOY
4 consultar 4 Francisco... Para que! Por otra
parte, no estoy obligado 4 arruinarme por ese
sefior... Tengo una esposa, hijos... quiero decir,
hijo... Y he de exponer asi su patrimonio? No;
seria una estupidez. (Vuelve ¢ guardarse los billetes
'on el bolsillo.) Voy 4 escribirle. En resumidas
cuentas no hago mas que defender mi bolsillo;
echar la llave 4 mi caja. (Se stenla y escride.) «Que-
rido amigo: upa catastrofe imprevista me impide
prestarte los diez mil duros que te habia prome-
tido. Puedes ficurarte el dolor que me causa este
accidente inesperado. Tu verdadero amigo...»
Cuando uno niega dinero, se pone siempre: «tu

verdadero amigo.» (Llama.) '

Jost. Llama V? |

Brav. Lleva corriendo esta carta.

Jost. He de aguardar la contestacion?

Brau. No, no.

Josi. Voy volando.

Bravu. (Solo.) Acabo de cometer una mala aceion!...
Es una infamia... una crueldad! Un amigo de
toda la vida! (Llamando.) Jose! (Conteniéndose.) No:
bien hecho esta; me hago malo , egoista, perver-
s0... como los demas. (José atraviesw por. el fondo y
se encuenira con D. Agustin.) |

£SCENA VIiL

~ Don Bravrio, Don AGUSTIN; luego JosE.

Aqus. (Desde la pucrén.) Una carta para mi? Bien, de-
mela V. - - -

Brav. (4p.) Es él! :

Acus. Amigo de mi alma, qué satisfaccion! Queé ale-
oria! Paso el peligro!

Brau. Como? 24

AcGus. Si; mi corbeta,
Santander.

Brau. De veras? =~ .

=

lo bella Irene, ha arribado a

Acus. Acabo de recibir un telégrama en que me lo

participan. Un cargamento magnifico, una fortuna!
- Figurate si estaré-contento! Dame un abrazo.
Brav. Con sumo gusto. (Le abraze.) Caspitina! Y mi
carta? (Ap.) : '
Acus. Vengo 4 anunciarte una buena noticia, y a
decirte que ya no necesito los diez mil duros.

cuando los de-

Brav. (Esforzindose por sonrel

e
.:IT

Brau. (Ap.) Siyo lo hubiera sabido! * -

Acus. Pero mira, amigo mio, hermano mio... (Apre-
tandole la mano.) ekt

Brav. (Confuso.) Si, hermano, hermano...

Acus. Mira, los reveses tienen un lado bueno: el de
que nos hacen conocer los amigos verdaderos.
(Tiene la carta en la mano derecha , que coloca sebre
el homiro de D.Braulo.)

Brav. (dlergando la mano.) S una carta!

Acus. (Retira la mano y la pone sobre el 0iro koméro.) -
Asi, jamas, jlo oyes? jamas olvidare lo que ta has
hecho por mi. |

Brau. (Quericndo apederarse de la carte.) No se ha-
ble de eso. Gt

Agus. Qué felices van & ser nuestros hijos, nuestros
queridos hijos! A yer me pidi6 Leoncio la mano de
Laurita. : ;

Brau. Si, ya se.

Acus. Pero bien comprendes que en la situacion en
.que me encontraba, perdido el buque, estaba arruil-
nado... solo pude responderle una cosa : «Aguar-
da, amigo mio; imitame & mi... y espera.»

Brau. Como! \

Acus. En conciencia no podia aceptar la proposicion
de Leonc!o. . |

Brau. (Apretandole la mano.) Que noble eres! *

Acus. Hoy soy rico, mas rico que tu quizas, y le
pido 4 V., caballero, ]la mano de su hijo.

Brau. Con la mayor satisfaccion... ciertamente. (Si7
poder contenerse, alto.) Mi cartal Sipudiese... (Quiere
cogerla.)

Agus. Qué tienes? Ah!l Tu carta!’ ,

rse ) Ya es inutil. De-
vuélvemela.

Acus. No. Quiero ver lo que me escribias.

Brau. Para que? |

Acus. (Abriéndola.) Dios mio! /

Bravu. (Ap.) Pataplum! Que le diré? (José sale por el
fondo; se detiene y escucha.) |

Abus. «Una catastrofeimprevista...» Ay pobre amigo
mio! Con que es verdad lo que dicen? No me atre-
via 4 hablarte de ello. .

Bravu. De que? | :

Acus. De la quiebra del banquero en cuya casa te-
nias fondos. o a5 ;

Brav. Agustin, sera verdad!

Acus. Se ha escapado.

Brav. Dios mio!

Agus. No lo sabias?

Brau. No. . _

Acus. (Seralando ¢ lo carte.) Entonces. .. |

RBrav. Si, si... la catastrofe... XY a dénde ha huido

~ ese infame? -

Acus. No se sabe aun. | :

Brivu. Tenia sesenta mil duros en su poder. Estoy
arruinado!

Jost. Arruinado! | A

Agus: Qué golpe para ti, que eres tan bueno , tan
amigo de tus amigos! Pero tranquilizate: valor!
Pronto nos val;*eremﬂs 4 ver! (Vase precipitado.)

ESCENA IX.

Dox BraurLio, JOSE.

Brav. (Dejandose caer en un sillon.) Se vay me aban-
dona, despues del favor que he estado a punto de
hacerle!. Se acahé! No volvera, no.: (Viendo &
José.) Este belitre vendra tambien a pedirme su 8a-
lario. (Sollozos de José.) Te veol Es para que de bue-

-
=
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nos informes de él! (José solloza de nuevo.)
te, callate; los dare.”

Jose. (Llorando.) Sefior, si no le estorbo a V... me
quedaré en su casa sin salario. En cuanto 4 la co-

Calla-

mida, ya sabe V. que yo me contento con cual- |

quier cosa.

Brau. (Sorprendido.) Como! Quieres servirme sin sa-—
lario? Tu? 2

Josi. (Llorando mas fuerte.) Me causaria tanta pena
separarme de Vds !

Brav. Y llora de veras! :

Josi (Sollozando.) Un amo tan caritativo, tan gene-
rosp... que el afo ultimo... cuando estuve cons-
t] J‘adn fué €l mismo 4 buscar jarabe de goma..

para mﬂ (Llorando.) Ju, ju, ju!

Bravu. (Respirandn y Efﬂrmzdn lambien.) José, siento
por un lado mi ruina... y por otro... me alegro de
ella. (Los dos se enjugan los 0jos y sollozan. )

ESCENA X.

Dicuos, Exriguera, Leoxcio. .

tine. (Viéndoles llorar.) Lloran Vds.?

I.eonc. Qué sucede?

Josi. Sefiora, el amo esta arruinado.

HNR. Y LEﬂNﬂ. Arruinado! ,

Bravu. Quequereis? La confianza, la tonterial..

Knxr. Braulio!

L.eonc. Papal

:wr. Ahora comprendo tu mal humor... las econo-
mias que querias introducir en la casa.

Jost. A no ser por eso, jle habria ocurrido nunca
pesar la carne? | -

linr. Venderemos mis joyas y mis encajes.

Brau. Quiere vender sus brillantes!

Lieonc. Y esta manana me prometia aun una onza
al mes! No quiero nada, papa mio: soy joven vy

trabejaré! Yo soy quien debe ahora atender &

tus necesidades.

Bravu. Excelente muchacho!

Fnk. Yo coseré paralas tiendas, y entre los dos ha-
remos que no sientas las privaciones de la mi-
seria.

Josg. Si; todos trab&garemns para V. (Los cuatro
sollozan.)

Brav. (Echando wn brazo al cuello de Enriqueta ‘I;,'/ 0tro
al de Leoncio.) Proseguid, proseguid! Si supiereis
el bien que me estais haciendo! Es preciso creer
en la familia , y un poco en los criados! Gr acias,

~ Joseé: esto te ‘absuelve de lo demas. ;
Josk, De qué, sefior?

Brav. De nada... de casi nada... A}rer el azucar..
el rom... No hablemos mas de eso.

JOSE. Ajrer‘? Pero si fué el semorito Teofilo que se
hizo un vaso de bebida...

Brau. Ah! (42.) Y yo le acusaba! (mete la mano en
el bolsitlo y saca un gran nimero de llaves.) Toma,
José; las habia quitado, no por desconfianza, sino
para ‘hacerlas componer.

ESCENA XI

Dicnos, NicoLis.
Nic. (Sale muy conmovido.) Pobre sefior! Ay! Pobre
sefior!
Brav. Qué hay?
Nic. Acabo de saber lo que pasa ,

ted dos trimestres a cuenta.
banco.) -

v le traigo 4 us-
(Le da billeles de

_Bmu Gracias.

- Tror. Porque...

Piensa mal v accrfaras.

Exr. Es posible?

Brav. Nlﬂﬂlds'

Nic. A fines de mes pagaré el restﬂ

Brav. No hay prisa.

Nic. Si tal. Cuando era V. rico podia esperar; pero
~ahora...

Brav. (E iaffagmfidasﬁ los gjos con los billetes.) Nicolas,
que noble accion y que nobles palabras! (4p.) Pue-
de que su charol no sea de primera calidad; pero

su corazon si que lo es. Hagame usted otro par
de botas.

Nic. No sefior: no le haré ninguno mas.

Brav. Es que..

Nic. Mire V. su medida. (La rompe.)

Brau. (4p.) Rasgo herodico! Tendré que creer tam-—
bien en los zapateros !

ESCENA XII

" Dicnos, Don Francisco, TESFILO.

Fran. Es cierto? Conque e”'étfis arruinado? A tu edad!
Bien lo habia previsto yo! Te habras de] adu enga-

" par, robar, como un mentecato!
Tror. (Ap.) Pobre tio!

"Brau. (4Ap.) Buen modo de consolarme !

Fran. Pues prepirate, porque ahora empezaran las
liquidaciones, los plmtﬂs Te recomiendo & Tedfilo,
que es ﬂ,bﬂgddn

(4dp.) Si es eso todo lo que me
ofrece...

Tror. Papa?

Fran. Qué ?

Teor. Es que..

Fran. Como?

e

. no soy enteramente abogado.

porque el dmem que habia de cos-
tarme el gra.du . me lo comi.

Frax. Ah! Si te lo Gﬂ'ﬂllStB, hiciste bien. (4p., ten—
tandole el érazo.) Pobre muchacho! (4lfo.) Luego
comeremos juntos en la fonda. (Se sienta d la mesa
a eseribiv: Tgajﬂﬂ se acerca 4 don Braulio).

Teor. (Bajo.) Tio

Brau Qué quleres ?

Te6r. (Quitandose el alfiler de br ilantes y dandoselo.)
Tome V. esto... ahora que no lo vé papa

Brav. Un alfiler de brilantes?

Teér. (Bajo.) Vale cuatro mil reales,
cuanto poseo.

Bravu. (Reusando.) Gracras... Te lo pedire si lo ne-
cesito. (4p.) Escelente ehico!l Y yo que le negue
antes dos mil reales! Veo que hay sobrinos bue-
nos... En cambio los hermanos... El mio se ha
puestﬂ a despachar tranquilamente su correo.

F'rax. (Levantdndose briscame.te y ¢ don Braulw.) Tm
ma, firma eso, majadero. -

BRAU. Que es?

Fray. Es nuestra asociacion comercial.

Tepos. Como? :

Brav. Contigo? =

Fran. Preciso sera que yo reha.gﬂ, tu fortuna, ya que.
te has dado tan buena mana para perderla

Brau. (Arro,dndose en sus brazos.) Francisco !

ESCENA XII. -

" Dicros, Don ‘Acustiy, LEowcio, LAURA.

Acus. (Al'salir, viendo & Braulio en los brazos de su
hermano.). Vamos, 1o te apmes todo se puede re-
mediar.

y es todo

' Enr. Don Agustin!



Agus. (Saca un papel del bolsillo.) Echa una firmita
aqui. :

Bravu. Qué papel es este? .

_Agus. Una escritura de asociacion.

Brav. Otra? (dérazindole.) Agustin! (4p., lorando y
enjugdndose lus lagrimas con el papel.) Y supuse
que no volveria! Si, hay amigos! Hay amigos en
el mundo ® ' |

Acus. Aqui tienes 4 Laura, la cual espera que te dig-
pes pedir su mano.

Brav. Oh! Ya no es posible: Leoncio es pobre ahoral

Acus. No tal; tiene los diez mil duros que ta querias
prestarme. :

Brau. No hablemos de eso.

Agus. Al contrario, hablemos, porque yo los cuento
como si los aportase al matrimonio.

Brav. (4p.) Dios mio!l Qué buenos son los hombres!

Lav. Ademas, yo soy bastante rica para los dos;y

- i es necesario me privare...

Brau. Privarte ta, hija mia? (4p.) Que buenas son

las mhujeres ? |

Acus. Por otro lado, quizas la situacion no es deses-
perada: tu banquero acaba de ser detenido en la
frontera de Irancia.

Brau. Si; ya sabes que tenia sesenta .mil duros
mios en su poder. | | -
Leonc. No, papa : valiéndome del poder que me ha-

~ Dbias otorgado, anteayer los saqué de su casa, y los
deposité en el Banco de Espaiia. -

Tobos. Ah!s

Brav. Sera posible ? Soy... Soy rico! Nicolas, le de-
volveré a V. sus dos trimestres.

Nic. No hay prisa... manana.

Brav. (d José.) José, te aumento el salario. (4 En~-
riquetn.) Te regalaré un aderezo de brillantes. (4
Leoncio.) Y 4ti una berlina para el dia de tu boda.

Acus. Hola! Estds contento! b

Brav. Si, si. (Mirandole.) Quiero decir, no.

Acus. Por qué?

Brav. Por qué? Porque he hecho una cosa que nunca

“Piensa mal y acertaras.

i
os diré. Agustin, querido Agustin, Ssoy un mise-
rable, que he dudado de la amistad de mi mujer,
de mi zapatero, que es un angel.

Nic. Seilor, por Dios !

Brav. No V., sino mi mujer... Del fondista...

Fran. A proposito, sabes que me he acordadode que
comi langostines? |

Brau. Qué tal? He calumniado & todo el mundo: me
habia vuelto malo, suspicaz, perverso... (4 Laura.)
No creia ya siquiera en tus pajarillos.

Lavu. Qué desgraciado debia V. ser.

Brav: Si, pero estoy bien arrepentido ahora. Asi,
jue vengan & que les haga un favor; que vengan
4 pedirme dinero, y ya veran.

Fran. (Bajo.) Que no te oiga Teofilo.

Brav. Pues por el lo digo, por ese escelente mucha~
cho. Hijos mios , conozco el mundo... desde hace
cinco minutos. Suponiendo que haya en el algu-
nos hombres que no sean completamente periec—
t08:.. ¥y es una suposicion... para ser feliz, esindis-
pensable saber hacer dos eosas. |

Fnan. Abrir los ojos y cerrar las llaves.

Brav. No; cerrar los 0jos... y abrir la'manos.

Unos necesitan pan ;

otros ropas necesitan;

estos con dinero evitan

algun terrible desman.
Cudntos oyéndome estan

;no habran menester de nada®
No hay persona acomodada

4 quien no le falte un pico;
y'yo, que vuelvo a ser rico,
necesito... una palmada.

FIN DE LA COMEDIA.,

E—— — e T - ——

MADRID:

TwmeresTA DE G. ALHAMBRA, S. BERNARDO 73.
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